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(Actos cuja publicacdo é uma condicio da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N.° 1260/1999 DO CONSELHO

de 21 de Junho de 1999

que estabelece disposi¢bes gerais sobre os Fundos estruturais

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 161.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (1),

Tendo em conta o parecer favoravel do Parlamento
Europeu (?),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e

Soc

ial (%),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (*),

(1)

Considerando que, no sentido do refor¢o da sua
coesdo econdmica e social, o artigo 158.° do Tra-
tado prevé que a Comunidade procurara reduzir
a disparidade entre os niveis de desenvolvimento
das diversas regides e o atraso das regides e das
ilhas menos favorecidas, incluindo as zonas
rurais, e que o artigo 159.° prevé que essa ac¢ido
seja apoiada através dos fundos com finalidade
estrutural (Fundos estruturais), do Banco Euro-
peu de Investimento (BEI) e dos demais instru-
mentos financeiros existentes;

Considerando que, nos termos do artigo 19.° do
Regulamento (CEE) n.° 2052/88 do Conselho, de
24 de Junho de 1988, relativo ds missdes dos
fundos com finalidade estrutural, a sua eficacia e
a coordenacdo das suas intervengdes, entre si,
com as interven¢des do Banco Europeu de Inves-
timento e com as dos outros instrumentos finan-
ceiros existentes (°), o Conselho deve reanalisar
esse regulamento, sob proposta da Comissdo,

JO C 176 de 9.6.1998, p. 1.

Parecer favoravel de 6 de Maio de 1999 (ainda nio publi-
cado no Jornal Oficial).

JO C 407 de 28.12.1998, p. 74.

JO C 173 de 2.12.1998, p. 1.

JO L 185 de 15.7.1988, p. 9. Regulamento com a Gltima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 3193/94 ( JO L 337 de 24.12.1994, p. 11).

antes de 31 de Dezembro de 1999; que, a fim de
assegurar uma melhor transparéncia da legisla-
¢do comunitaria, é desejavel agrupar num regula-
mento Gnico as disposi¢des relativas aos Fundos
estruturais e, em consequéncia, revogar o Regu-
lamento (CEE) n.° 2052/88 e o Regulamento
(CEE) n.° 4253/88 do Conselho, de 19 de
Dezembro de 1988, que estabelece as disposi¢cdes
de aplicacio do Regulamento (CEE) n.° 2052/88
no que respeita a coordenacdo entre as interven-
¢oes dos diferentes Fundos estruturais, por um
lado, e entre estas e as do Banco Europeu de
Investimento e dos outros instrumentos financei-
ros existentes, por outro (°);

Considerando que, nos termos do artigo 5.° do
Protocolo n.° 6 sobre as disposi¢des especiais
relativas ao objectivo n.° 6 no quadro dos Fun-
dos estruturais na Finldndia e na Suécia, anexo
ao Acto de Adesio da Austria, da Finldndia e da
Suécia, as disposi¢des do referido protocolo
devem ser reexaminadas antes do final de 1999 e
em simultineo com o Regulamento (CEE)
n.° 2052/88;

Considerando que, a fim de reforc¢ar a concentra-
¢do e a simplificacdo da ac¢do dos Fundos estru-
turais, é conveniente reduzir o nimero de objec-
tivos prioritirios em relacio ao Regulamento
(CEE) n.° 2052/88; que & necessario defini-los
como visando o desenvolvimento e o ajusta-
mento estrutural das regides menos desenvolvi-
das, a reconversio econdmica e social das zonas
com dificuldades estruturais, e a adaptagio e
modernizagdo das politicas e sistemas de educa-
¢do, formacio e emprego;

Considerando que, na sua ac¢io de refor¢o da
coesdo econdémica e social através dos Fundos
estruturais, a Comunidade procura igualmente
promover um desenvolvimento harmonioso,
equilibrado e sustentavel das actividades econd-
micas, um elevado nivel de emprego, a igualdade

(® JO L 374 de 31.12.1988, p. 1. Regulamento com a

Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n.° 3193/94.
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entre homens e mulheres e um elevado nivel de
protec¢do e de melhoria do ambiente; que essa
ac¢do deve integrar sobretudo as exigéncias da
proteccdo do ambiente na definicio e execugio
da ac¢io dos Fundos estruturais e contribuir
para eliminar as desigualdades e promover a
igualdade entre homens e mulheres; que a ac¢do
dos Fundos pode também permitir combater
qualquer discrimina¢do baseada na raga ou na
origem étnica, numa deficiéncia ou na idade,
através, nomeadamente, de uma avaliacio das
necessidades, de incentivos financeiros e de uma
parceria alargada;

Considerando que o desenvolvimento cultural, a
qualidade do meio ambiente natural e humani-
zado, a dimensdo qualitativa e cultural da vida e
o desenvolvimento do turismo contribuem para
tornar as regides econdmica e socialmente mais
atraentes na medida em que incentivam a criagdo
de empregos duradoiros;

Considerando que o Fundo Europeu de Desen-
volvimento Regional (FEDER) & o contribuinte
principal para a realizacgio do objectivo do
desenvolvimento e ajustamento estrutural das
regides menos desenvolvidas e para a reconver-
sdo econdmica e social das regides com dificulda-
des estruturais;

Considerando que as missdes do Fundo Social
Europeu (FSE) devem ser adaptadas para ter em
conta e executar a estratégia europeia para o
emprego;

Considerando que a componente estrutural da
politica comum da pesca, estd desde 1993 inte-
grada como politica estrutural de pleno direito
no dispositivo que regula os Fundos estruturais;
que se deve prosseguir a sua execu¢do no con-
texto dos Fundos estruturais através do Instru-
mento Financeiro de Orientagdo da Pesca
(IFOP); que as interven¢des do IFOP dentro do
objectivo n.° 1 fardo parte integrante da progra-
magdo deste objectivo, e que as intervenc¢des fora
do objectivo n.° 1 serdo objecto de um programa
Gnico em cada um dos Estados-Membros em
causa;

Considerando que a Comunidade iniciou uma
reforma da politica agricola comum que inclui
medidas estruturais ¢ de acompanhamento a
favor do desenvolvimento rural; que, nesse qua-
dro, o Fundo Europeu de Orientacio e de
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢do Orientacio,
deve continuar a contribuir para a realiza¢io do
objectivo prioritirio de desenvolvimento e adjus-
tamento estrutural das regides menos desenvolvi-
das, por intermédio da melhoria da eficacia das
estruturas de produgdo, transformacdo e comer-

(12)

(14)

cializagdo de produtos agricolas e silvicolas, bem
como do desenvolvimento do potencial endégeno
das zonas rurais; que é conveniente que o
FEOGA, sec¢io Garantia, contribua para a reali-
za¢do do objectivo prioritario da reconversio
econdmica e social das regides com dificuldades
estruturais, nos termos do Regulamento (CE)
n.° 1257/1999 do Conselho, de 17 de Maio de
1999, relativo ao apoio do Fundo Europeu de
Orientacdo e de Garantia Agricola (FEOGA) ao
desenvolvimento rural e que altera e revoga cer-
tos regulamentos (1);

Considerando que as regras aplicaveis especifica-
mente a cada um dos Fundos serdo precisadas
nas decisdes de execugdo adoptadas nos termos
dos artigos 37.°, 148.° e 162.° do Tratado;

Considerando que é necessario especificar crité-
rios para a defini¢io das regides e zonas elegi-
veis; que, para o efeito, a identificagio das regi-
Oes e zonas prioritarias ao nivel comunitario
deve basear-se no sistema comum de classificagio
das regides, designado «Nomenclatura das Uni-
dades Territoriais Estatisticas (NUTS)», estabele-
cido pelo Servigo de Estatistica das Comunidades
Europeias em colaboragio com os institutos
nacionais de estatistica;

Considerando que se deve entender por regides
menos desenvolvidas as regides cujo PIB por
habitante € inferior a 75 % da média comunita-
ria; que, a fim de assegurar uma concentragio
eficaz das intervencdes, € necessirio que a
Comissdo aplique estritamente esse critério, com
base em dados estatisticos objectivos; que
importa que as regides ultraperiféricas e as zonas
com uma densidade populacional extremamente
reduzida, abrangidas pelo objectivo n.° 6, tal
como previsto no Protocolo n.° 6 anexo ao Acto
de Adesio da Austria, da Finlindia e da Suécia,
no periodo compreendido entre 1995 e 1999,
sejam igualmente abrangidas pelo objectivo n.° 1
do presente regulamento;

Considerando que se deve entender por zonas em
reconversio econdémica e social as zonas que
agrupem zonas em mutagdo socioeconémica nos
sectores da indastria e dos servigos, as zonas
rurais em declinio, as zonas urbanas com dificul-
dades e as zonas em crise dependentes da pesca;
que € necessario assegurar uma concentragio
efectiva das intervengdes nas zonas mais afecta-
das da Comunidade; que essas zonas devem ser
determinadas pela Comissio, sob proposta dos
Estados-Membros e em estreita concertacio com
estes;

(1) JO L 160 de 26.6.1999, p. 80.
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(17)

(18)

Considerando que, a fim de assegurar o caracter
comunitario da ac¢do dos Fundos, é conveniente
que, na medida do possivel, as zonas em muta-
¢do socioecondémica nos sectores da indstria e
as zonas rurais em declinio sejam determinadas
com base em indicadores objectivos, aplicados
a0 nivel comunitario; que, além disso, se justifica
que a populagio abrangida por este objectivo
prioritario represente, globalmente, a nivel comu-
nitario e a titulo indicativo, cerca de 10% da
popula¢io comunitiria no que diz respeito as
zonas industriais, 5% no que se refere ds zonas
rurais, 2% no que toca ds zonas urbanas e 1%
em relacdo as zonas de pesca; que, para assegu-
rar que cada Estado-Membro contribua de modo
equitativo para o esforco global de concentragio,
a maxima diminuicdo possivel, em termos de
popula¢do, da cobertura, em 2006, do objectivo
n.° 2 previsto no presente regulamento, nio deve
ser superior a um terco, em 1999, em relacio a
dos objectivos n.° 2 e n.° 5§ b) previstos pelo
Regulamento (CEE) n.° 2052/88;

Considerando que, no interesse da eficicia do
programa, é necessario que as regides menos
desenvolvidas, cujo PIB por habitante seja infe-
rior a 75 % da média comunitaria, correspondam
as auxiliadas pelos Estados-Membros ao abrigo
do n.° 3, alinea a), do artigo 87.° do Tratado, e
tendo em conta eventuais medidas especificas,
adoptadas por for¢a do n.° 2 do artigo 299.° do
referido Tratado, a favor das regides ultraperifé-
ricas (departamentos franceses ultramarinos,
Acores, Madeira e ilhas Canérias); que, paralela-
mente, € conveniente que as zonas em mutag¢io
econémica e social correspondam tanto quanto
possivel ds auxiliadas pelos Estados-Membros ao
abrigo do n.° 3, alinea ¢), do artigo 87.° do Tra-
tado; que o objectivo devera ser aumentar a coe-
réncia no final do periodo de 2000 a 2006 atra-
vés de um esfor¢o adequado desenvolvido por
cada Estado-Membro relativamente 4 sua situa-
¢do actual;

Considerando que o objectivo de adaptacdo e
moderniza¢do das politicas e sistemas de educa-
¢do, formac¢do e emprego é providenciar uma
intervencdo financeira nas regides e zonas nio
abrangidas pelo objectivo n.° 1; que o objectivo
n.° 3 proporciona igualmente um quadro de refe-
réncia destinado a assegurar a coeréncia com o
conjunto das ac¢des em matéria de recursos
humanos num mesmo Estado-Membro;

Considerando que a assisténcia do FSE no
ambito do objectivo n.° 2 deverad coincidir com
acgdes regionais e locais que correspondam 4
situagdo especifica observada em cada zona do
objectivo n.° 2 e sejam conduzidas em coordena-
¢do com as intervengdes dos outros Fundos
estruturais; que cada contribuicio do FSE para
um documento Gnico de programacdo do objec-
tivo n.° 2 devera ser de dimensio suficiente para

(20)

(22)

(24)

(25)

justificar uma gestio separada e deverd pois
ascender a, pelo menos, 5% do total da contri-
buicdo dos Fundos estruturais;

Considerando que as regides abrangidas por um
objectivo prioritirio em 1999, que ndo corres-
pondam aos critérios de elegibilidade, devem
beneficiar de um apoio transitério progressiva-
mente mais reduzido; que, em 2000, esse apoio
devera ser mais reduzido do que em 1999;

Considerando que devem ser previstas disposi-
¢oes de reparticdo dos recursos disponiveis; que
estes serdo objecto de uma reparti¢io anual e
que sera operada uma concentracdo significativa
desses recursos a favor das regides menos desen-
volvidas, incluindo as abrangidas por um apoio
transitorio;

Considerando que, em qualquer Estado-Membro,
as receitas totais anuais provenientes dos Fundos
estruturais no dmbito do presente regulamento,
em conjuga¢do com as intervengdes ao abrigo do
Fundo de Coesdo, deverdo ser limitadas a um
limite maximo geral dependente da capacidade
de absor¢do nacional;

Considerando que a Comissio deve estabelecer
reparti¢bes indicativas das dotag¢bes de autoriza-
¢do disponiveis para os objectivos prioritarios,
baseando-se em critérios objectivos adequados;
que 4 % das dotagdes assim atribuidas aos Esta-
dos-Membros devem ser objecto de uma atribui-
¢do intercalar pela Comissdo; que, em reconheci-
mento do esforco especial em prol do processo
de paz na Iralnda do Norte, o programa PEACE
devera continuar até 2004; que sera criado, para
o periodo 2000-2006, um programa especial de
assisténcia a favor das regides NUTS II da Suécia
que nio sdo abrangidas pela lista mencionada no
n.° 2 do artigo 3.° e que satisfacam os critérios
definidos no artigo 2.° do Protocolo n.® 6 do
Acto de Adesio da Austria da Finldndia e da
Suécia;

Considerando que 5,35 % do total das dotac¢des
de autoriza¢do disponiveis devem ser consagra-
dos ds iniciativas comunitirias e 0,65% as
ac¢des inovadoras e A assisténcia técnica;

Considerando que as dotag¢bes disponiveis dos
Fundos estruturais devem ser indexadas a uma
taxa fixa com vista 4 sua programacdo e que
essa indexacdo seja, se necessirio, sujeita a um
ajustamento técnico antes de 31 de Dezembro de

2003;

Considerando que os principios fundamentais da
reforma dos Fundos estruturais de 1988 devem
continuar a reger as actividades dos Fundos até
2006; que a experiéncia demonstrou a necessi-
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dade de introduzir certas melhorias para aumen-
tar a sua simplificacdo e transparéncia e que é
conveniente, em especial, reconhecer na procura
da eficacia um principio fundamental;

Considerando que a eficicia e a transparéncia
das actividades dos Fundos estruturais exigem
uma defini¢do precisa das responsabilidades dos
Estados-Membros e da Comunidade e que essas
responsabilidades devem ser especificadas em
cada estddio da programacdo, do acompanha-
mento, da avalia¢do e do controlo; que, em apli-
cacdo do principio da subsidiariedade e sem pre-
jizo das competéncias da Comissdo, a execugio
e o controlo das intervengdes sdo, em primeiro
lugar, da responsabilidade dos Estados-Membros;

Considerando que a ac¢io da Comunidade é
complementar da ac¢io desenvolvida pelos Esta-
dos-Membros ou visa contribuir para esta e que,
para proporcionar um valor acrescentado signifi-
cativo, & conveniente reforcar a parceria; que
esta abrange as autoridades regionais e locais, as
outras autoridades competentes, incluindo as res-
ponsaveis pelo ambiente e pela promog¢io da
igualdade entre homens e mulheres, os parceiros
econémicos e sociais e os demais organismos
competentes; que & conveniente associar os par-
ceiros implicados a preparagdo, ao acompanha-
mento e 4 avaliagdo das intervencdes;

Considerando que hi que definir o processo de
programacio desde a sua concep¢do até ao bene-
ficiario final e facilitar esse processo nos Esta-
dos-Membros através de amplas orientacdes indi-
cativas gerais, estabelecidas pela Comissido, sobre
as politicas comunitarias pertinentes e ja acorda-
das em matéria de Fundos estruturais;

Considerando que a programacio deve assegurar
a coordenacio dos Fundos estruturais entre si e
destes com os outros instrumentos financeiros
existentes e o BEIl; que essa coordenagio tem
igualmente por objectivo combinar as subvencdes
€ 0s empreéstimos;

Considerando que as actividades dos Fundos e as
opera¢des que estes contribuem para financiar
devem ser compativeis com as outras politicas
comunitarias e respeitar a legislagio comunitaria
e que devem ser previstas disposicdes especiais a
este respeito; que, neste contexto, as ac¢des de
divulgagio e valorizag¢io dos resultados da inves-
tigagdo e do desenvolvimento tecnoldgico reali-
zadas no ambito dos Fundos estruturais devem
assegurar a proteccdo dos direitos ligados 4 aqui-
sicdo e valorizagdo de conhecimentos e ser reali-
zadas no respeito pelas regras comunitarias em
matéria de concorréncia;

(31)

(34)

(35)

(36)

(37)

2

Considerando que € conveniente definir critérios
e regras de verificacio e de execugdo mais sim-
ples do principio da adicionalidade;

Considerando que & necessario simplificar o sis-
tema de programacgdo, aplicando uma duragio
de programacio Gnica de sete anos; que, para o
mesmo efeito, é conveniente limitar as formas e
o ntmero das intervencdes, conduzindo-as, em
regra, sob a forma de uma intervencdo integrada
por regido, generalizando a utilizagio de docu-
mentos (nicos de programagdo dos objectivos
prioritarios e integrando os grandes projectos e
as subvencdes globais nas outras formas de inter-
vengao;

Considerando que, a fim de refor¢ar a aborda-
gem integrada do desenvolvimento, ha que asse-
gurar, atendendo simultaneamente as especifica-
dades regionais, a coeréncia entre as acgdes dos
diferentes Fundos e as politicas comunitarias, a
estratégia para o emprego, as politicas econémi-
cas e sociais dos Estados-Membros e as politicas
regionais dos Estados-Membros;

Considerando que, para acelerar e simplificar os
processos de programacio, é conveniente distin-
guir as responsabilidades da Comissio e dos
Estados-Membros; que, para o efeito, é necessa-
rio prever que a Comissdo, sob proposta dos
Estados-Membros, adopte as estratégias e priori-
dades de desenvolvimento da programacio, a
participagdo financeira comunitaria e as respecti-
vas normas de execug¢io, e que os Estados-Mem-
bros decidam da sua aplicacido; que é igualmente
conveniente precisar o contetdo das diferentes
formas de intervencio;

Considerando que a execucdo descentralizada
das ac¢des dos Fundos estruturais pelos Estados-
-Membros deve fornecer garantias quanto ds
regras e a qualidade da execu¢io, quanto aos
resultados e a sua avaliagdo e quanto 4 boa ges-
tio financeira e ao seu controlo;

Considerando que a Comissio deve poder apro-
var, associando se necessario o BEL os grandes
projectos de investimento superiores a um certo
volume financeiro, a fim de avaliar o seu
impacto e a utilizagio prevista dos recursos
Comunitarios;

Considerando que as acg¢des realizadas a titulo
dos objectivos prioritarios devem ser completa-
das por acc¢des de interesse comunitario efectua-
das por iniciativa da Comissio;
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(38) Considerando que é necessario consagrar as ini- (41) Considerando que, segundo o principio da subsi-
ciativas comunitarias 4 promog¢do da cooperacgio diariedade e na falta de regras comunitarias, &
transfronteirica, transnacional e inter-regional conveniente que sejam aplicadas as despesas ele-
(Interreg), 4 revitalizagdo econémica e social das giveis as regras nacionais pertinentes, que podem
cidades e subtirbios em crise (URBAN), ambas a ser estabelecidas pela Comissio quando se reve-
financiar pelo FEDER, ao desenvolvimento rural lem necessarias para garantir uma aplica¢do uni-
(Leader), a financiar pelo FEOGA, sec¢do Orien- forme e equitativa dos Fundos estruturais na
tacdo, e ao desenvolvimento dos recursos huma- Comunidade; que é, no entanto, necessario espe-
nos num contexto de igualdade de oportunidades cificar a elegibilidade das despesas, no que se
(EQUAL), a financiar pelo FSE; que, a esse res- refere ds datas iniciais e finais de elegibilidade e
peito, a promocdo da cooperagdo transfrontei- a perenidade dos investimentos; que, em conse-
ri¢a, sobretudo na perspectiva do alargamento, e quéncia, a fim de assegurar a eficicia e um
da cooperagido transnacional e inter-regional se impacto duradouro da assisténcia dos Fundos,
reveste de especial significado; que deve ser pres- uma ajuda destes s6 deve ficar definitivamente
tada a devida atenc¢do A cooperacdo com as regi- afectada a uma operacdo, no todo ou em parte,
oes ultraperiféricas; que é conveniente melhorar desde que nem a sua natureza nem as suas condi-
a coordenagio da cooperagio transfronteirica, ¢oes de execugdo registem uma alteracdo signifi-
transnacional e inter-regional com as acgdes rea- cativa que desvie a operacio ajudada do seu
lizadas ao abrigo do Regulamento (CEE) objectivo inicial;
n.° 3906/89 (1), do Regulamento (Euratom, CE)
n.° 1279/96 (%) e do Regulamento (CE) n.° 1488/
/96 (3), nomeadamente na perspectiva do alarga- . S
mento da Unido Europeia e tendo em conta a (42) Considerando que é necessario simplificar as
parceria euromediterrdnica; que a integragido regras e procedimentos de _autorizagoes e de
social e profissional dos requerentes de asilo deve pagamentos; que, para o efeito, as autorizagdes
ser devidamente tida em conta no dmbito do orcamentais devem ser efectuadas uma vez por
programa EQUAL; ano, segundo as perspectivas fmanceura;. pluria-
nuais e o plano de financiamento das interven-
¢des, e os pagamentos devem ser efectuados sob
a forma de um adiantamento e, em seguida, de
(39) Considerando que os Fundos estruturais devem reembolsos  das despfisag cfectuadas;  que,
apoiar estudos, projectos-piloto e intercambios segundo uma jurisprudéncia assente, os juros
de experiéncias, a fim de promover abordagens e event}lalmente produzidos pelo adiantamento
praticas inovadoras, numa execugio simples e constituem recursos do Estado-Membro em
transparente; causa e que, para refor¢ar o impacto dos Fundos,
¢ importante que sejam afectados aos mesmos
fins que o proprio adiantamento;
q prop 5
(40) Considerando que, a fim de reforcar o efeito de
alavanca dos recursos comunitarios, favorecendo . , L.
p ' (43) Considerando que é necessario estabelecer garan-
tanto quanto possivel o recurso a fontes de finan- . L .
3 X tias de boa gestdo financeira, assegurando que as
ciamento privadas, e melhor ter em conta a ren- d . P P
- . ) . Y espesas sejam justificadas e certificadas e
tabilidade dos projectos, € conveniente diversifi- ' L X
) X fixando condi¢des de pagamento ligadas ao res-
car as formas de ajuda dos Fundos estruturais e . - - o
. ~ peito das responsabilidades essenciais em matéria
modular as taxas de interven¢do para promover d ~
. P N e acompanhamento da programacdo, de con-
o interesse comunitario, incitar a utilizacdo de . . o S
. X S Lo trolo financeiro e de aplicacio da legislacdo
recursos financeiros diversificados e limitar a o
S O comunitaria;
participagio dos Fundos, fomentando a utiliza-
¢do de formas de ajuda adequadas; que, nesse
sentido, é conveniente estabelecer taxas reduzidas
de participacdo nos casos de investimentos nas (44) Considerando que, a fim de garantir a boa ges-
empresas e de Investimentos em 1nfra—estruturgs tdo dos recursos comunitarios, € necessario
geradoras de receitas substanciais; que, para efei- melhorar as previsdes e a execucio das despesas;
tos dq presente regulamento, as receitas substan- que, nesse sentido, é conveniente que os Estados-
ciais liquidas devem ser definidas, a titulo lndlcg- -Membros transmitam regularmente 4 Comissdo
tivo, como as que se ele_vam, pelo menos, a 25 % as suas previsdes de utilizacgio dos recursos
do custo total do investimento em causa; comunitarios e que os atrasos de execugio finan-
ceira déem origem a reembolsos do adianta-
() JO L 375 de 23.12.1989, p. 11 (PHARE). Regulamento mento ¢ a anulagGes automaticas;
com a altima redac¢io que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.° 753/96 (JO L 103 de 26.4.1996, p. 5).
() JO L 165 de 4.7.1996, p. 1 (TACIS). . ) )
(45) Considerando que, durante o periodo de transi-

¢do de 1 de Janeiro de 1999 a 31 de Dezembro
de 2001, qualquer referéncia ao euro deve, em
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(46)

(47)

(51)

regra geral, ser entendida como uma referéncia
ao euro enquanto unidade monetaria, nos termos
do segundo periodo do artigo 2.° do Regula-
mento (CE) n.° 974/98 do Conselho, de 3 de
Maio de 1998, relativo a introducdo do euro (1);

Considerando que um acompanhamento eficiente
constitui uma das garantias de eficacia da acc¢do
dos Fundos estruturais; que € necessario melho-
rar o acompanhamento e definir melhor as res-
ponsabilidades nesta matéria; que, em especial, é
conveniente distinguir as fungdes de gestio das
de acompanhamento;

Considerando que é necessirio que, para cada
intervencdo, seja designada uma autoridade de
gestdo (nica e que as suas responsabilidades
sejam precisadas; que estas incidem principal-
mente na recolha de informacdes em matéria de
resultados e na sua transmissio a Comissdo, na
boa execucdo financeira, na organizacdo da ava-
liagio e no cumprimento das obrigacdes em
matéria de publicidade e de legislacio comunita-
ria; que, a este titulo, devem ser previstos encon-
tros regulares de acompanhamento da interven-
¢do entre a Comissdo e a autoridade de gestdo;

Considerando que € conveniente especificar que
o Comité de Acompanhamento é uma instancia
nomeada pelo Estado-Membro que acompanha a
intervencdo, verifica a gestio desta pela autori-
dade de gestdo, assegura o respeito das suas ori-
entacdes e regras de execu¢do e analisa a sua
avaliacgdo;

Considerando que, para o acompanhamento, é
essencial dispor de indicadores e de relatorios
anuais de execu¢do e que & necessario defini-los
melhor, a fim de que reflictam com fiabilidade a
evolucdo das intervencdes e a qualidade da pro-
gramacgao;

Considerando que, a fim de garantir uma execu-
¢do regular e eficaz, é necessario especificar as
obrigacdes dos Estados-Membros em matéria de
sistemas de gestdo e de controlo, de certificagdo
das despesas, e de prevengio, detec¢do e correc-
¢do das irregularidades e das infracgoes a legisla-
¢do comunitaria;

Considerando que, sem prejuizo das competén-
cias da Comissio em matéria de controlo finan-
ceiro, é conveniente reforgar a cooperagio entre
esta e os Estados-Membros neste dominio, pre-
vendo, nomeadamente, consultas regulares entre
os Estados-Membros e a Comissdo, destinadas a

() JOL 139 de 11.5.1998, p. 1.

(52)

(53)

(54)

(55)

(58)

analisar as medidas tomadas por estes e a permi-
tir que a Comissdo apresente, se for caso disso,
pedidos de medidas correctivas;

Considerando que é necessario estabelecer a res-
ponsabilidade dos Estados-Membros em matéria
de investigagdo e correc¢do de irregularidades e
infrac¢oes, bem como a da Comissio em caso de
incumprimento dos Estados-Membros;

Considerando que a eficicia e o impacto das
actividades dos Fundos estruturais dependem
também de uma melhoria e de um aprofunda-
mento da avaliacdo e que é conveniente especifi-
car as responsabilidades dos Estados-Membros e
da Comissdo nesta matéria, bem como as regras
que garantem a fiabilidade da avaliac¢io;

Considerando que é conveniente avaliar as inter-
vengdes tendo em vista a sua prepara¢do, a sua
revisdo intercalar e a apreciacdo do seu impacto,
e integrar o processo de avaliacio no acompa-
nhamento das intervengdes; que, para esse efeito,
hd que definir os objectivos e o contetido de
cada etapa de avaliacdo e reforcar a avalia¢do da
situacdo a nivel socioeconémico, do ambiente e
da igualdade entre homens e mulheres;

Considerando que a avaliagio intercalar e a ins-
cri¢do na reserva de uma parte das dotacoes per-
mitem atribuir dota¢des suplementares em cada
Estado-Membro em funcio da eficiéncia das
intervencdes e que essa atribuicdo se deve basear
em critérios objectivos, simples e transparentes,
que permitam reflectir a eficacia, a gestio e a
execucdo financeira;

Considerando que é conveniente apresentar um
relatério trienal sobre os progressos alcangados
na realiza¢do da coesdo econémica e social e que
esse relatorio deve conter uma analise da situa-
¢do e do desenvolvimento econdémico e social das
regides da Comunidade;

Considerando que, para permitir um exercicio
efectivo da parceria e uma promogio adequada
das intervencbes comunitarias, é conveniente
assegurar uma informac¢io e uma publicidade tdo
amplas quanto possivel; que as autoridades res-
ponsaveis pela gestio das interven¢des tém uma
responsabilidade a este respeito, devendo igual-
mente manter a Comissdo informada das medi-
das tomadas;

Considerando que é necessario definir as regras
de funcionamento dos Comités chamados a assis-
tir a Comissdo na execu¢do do presente regula-
mento;
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(59) Considerando que é conveniente definir disposi-
¢Oes transitorias especificas que permitam prepa-
rar a nova programagio a partir da entrada em
vigor do presente regulamento e que assegurem
que a ajuda aos Estados-Membros ndo sera inter-

rompida durante a elaborag¢io dos planos e das
intervengdes de acordo com o novo sistema,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1

PRINCIPIOS GERAIS

CAPITULO I

OBJECTIVOS E ATRIBUICOES

Artigo 1.°

Objectivos

A ac¢do desenvolvida pela Comunidade com a ajuda
dos Fundos estruturais, do Fundo de Coesio, do
FEOGA, seccdo Garantia, do Banco Europeu de Inves-
timento (BEI) e dos outros instrumentos financeiros
existentes tem por finalidade a realizagio dos objecti-
vos gerais enunciados nos artigos 158.° e 160.° do
Tratado. Os Fundos estruturais, o BEI e os outros ins-
trumentos financeiros existentes contribuirdo, cada um
de forma adequada, para a realiza¢do dos trés objecti-
VOs prioritarios seguintes:

1. Promo¢do do desenvolvimento e do ajustamento
estrutural das regides menos desenvolvidas, a
seguir designado «objectivo n.° 1».

2. Apoio a reconversio econdmica e social das zonas
com dificuldades estruturais, a seguir designado
«objectivo n.° 2».

3. Apoio a adaptagdo e modernizacdo das politicas e
sistemas de educac¢io, de formacdo e de emprego,
a seguir designado «objectivo n.° 3». Este objectivo
intervird financeiramente fora das regides abrangi-
das pelo objectivo n.° 1 e assegurard um quadro de
referéncia politica para o conjunto das accdes a
favor dos recursos humanos num territério nacio-
nal, sem prejuizo das especificidades regionais.

Na prossecugido destes objectivos, a Comunidade con-
tribuird para a promogdo de um desenvolvimento har-
monioso, equilibrado e sustentavel das actividades eco-
némicas, o desenvolvimento do emprego e dos recur-
sos humanos, a protec¢do e a melhoria do ambiente, a
elimina¢do das desigualdades, bem como a promogio
da igualdade entre homens e mulheres.

Artigo 2.°

Meios e atribuicoes

1. Na acep¢do do presente regulamento, entende-se
por «Fundos estruturais»: o Fundo Europeu de Desen-
volvimento Regional (FEDER), o Fundo Social Euro-
peu (FSE), o Fundo Europeu de Orientacio e de
Garantia Agricola (FEOGA), sec¢io Orientagdo, e o
Instrumento Financeiro de Orientacio da Pesca
(IFOP), a seguir designados «Fundos».

2.  Nos termos dos artigos 33.°, 146.° e 160.° do
Tratado, os Fundos contribuirdo, cada um segundo as
disposicdes especificas por que se rege, para a realiza-
¢do dos objectivos n.° 1, n.° 2 e n.° 3, de acordo com
a seguinte reparti¢io:

a) Objectivo n.° 1: FEDER, FSE, FEOGA, sec¢io
Orientagio, e IFOP;

b) Objectivo n.° 2: FEDER e FSE;
¢) Objectivo n.® 3: FSE.

3. O IFOP contribuira para as ac¢des estruturais no
sector da pesca fora das regides do objectivo n.° 1, nos
termos do Regulamento (CE) n.° 1263/1999 do Conse-
lho, de 21 de Junho de 1999, relativo ao Instrumento
Financeiro de Orientacdo da Pesca (1).

O FEOGA, sec¢do Garantia, contribuirad para a reali-
za¢do do objectivo n.° 2 nos termos do Regulamento
(CE) n.° 1257/1999.

4. Os Fundos contribuirdo para o financiamento de
iniciativas comunitarias e para o apoio a ac¢des inova-
doras e de assisténcia técnica.

As medidas de assisténcia técnica efectuar-se-do no
ambito da programagio definida nos artigos 13.° a
27.°, ou por iniciativa da Comissio nos termos do
artigo 23.°

(1) Ver a pagina 54 do presente Jornal Oficial.
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5. Os outros recursos do or¢amento comunitario
que podem ser utilizados para a realizacdo dos objecti-
vos previstos no artigo 1.° sdo, designadamente, os
afectados a outras ac¢des com finalidade estrutural e
ao Fundo de Coesdo.

A Comissdo e os Estados-Membros assegurardo a coe-
réncia entre a ac¢do dos Fundos e outras politicas e
ac¢des comunitarias, especialmente nas areas do
emprego, da igualdade entre homens e mulheres, da
politica social e da formagdo profissional, da politica
agricola comum, da politica comum da pesca, dos
transportes, da energia e das redes transeuropeias, bem
como a integragdo das exigéncias da protec¢do do
ambiente na defini¢do e execu¢do da ac¢do dos Fun-
dos.

6. O BEI cooperara na realizagio dos objectivos
previstos no artigo 1.° segundo as regras dos seus Esta-
tutos.

Os outros instrumentos financeiros existentes que
podem contribuir, cada um segundo as disposi¢oes
especificas por que se rege, para a realizacio dos
objectivos previstos no artigo 1.° sdo, designadamente,
o Fundo Europeu de Investimento e a Comunidade
Europeia da Energia Atomica (Euratom) (empréstimos,
garantias), a seguir designados «outros instrumentos
financeiros».

CAPITULO II

ELEGIBILIDADE GEOGRAFI(;A PARA OS OBJECTIVOS
PRIORITARIOS

Artigo 3.°

Objectivo n.° 1

1.  As regides abrangidas pelo objectivo n.° 1 sdo
regides correspondentes ao nivel II da nomenclatura
das unidades territoriais estatisticas (NUTS II), cujo
produto interno bruto (PIB) por habitante, medido em
paridades de poder de compra e calculado a partir dos
dados comunitarios dos Gltimos trés anos disponiveis
em 26 de Marco de 1999, é inferior a 75 % da média
comunitaria.

Sdo igualmente abrangidas por este objectivo as regi-
Oes ultraperiféricas (os departamentos franceses ultra-
marinos, os Acores, as ilhas Canarias e a Madeira),
que se encontram abaixo do limiar de 75%, e, no
periodo 1995-1999, as zonas abrangidas pelo objec-
tivo n.° 6 ao abrigo do Protocolo n.° 6 do Acto de
Adesio da Austria, da Finlandia e da Suécia.

2. A Comissio estabelecerd a lista das regides
abrangidas pelo objectivo n.° 1, em estrita aplicagdo

do primeiro paragrafo do n.° 1, sem prejuizo do dis-
posto no n.° 1 do artigo 6.° e no n.° 4, segundo para-
grafo, do artigo 7.°

Esta lista sera valida por um periodo de sete anos a
contar de 1 de Janeiro de 2000.

Artigo 4.°

Objectivo n.° 2

1.  As regides abrangidas pelo objectivo n.° 2 sdo as
confrontadas com problemas estruturais, cuja recon-
versdo econdmica e social deve ser apoiada, nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 1.°, e que tém uma populacio
ou uma superficie suficientemente significativas. Estas
regides compreendem, em especial, as zonas em muta-
¢do socioeconémica nos sectores da indastria e dos
servigos, as zonas rurais em declinio, as zonas urbanas
em dificuldade e as zonas em crise dependentes da
pesca.

2. A Comissio e os Estados-Membros esforcar-se-ao
por assegurar uma concentra¢io efectiva das interven-
¢des nas zonas da Comunidade mais gravemente afec-
tadas e ao nivel geografico mais adaptado. A popula-
¢do das zonas referidas no n.° 1 ndo pode representar
mais de 18% da populagido total da Comunidade.
Nesta base, a Comissio estabelecera um limite
maximo de popula¢do por Estado-Membro, em funcdo
dos elementos seguintes:

a) Total da populacio nas regides NUTS III de cada
Estado-Membro que satisfaz os critérios dos n.”* §
e 6;

b) Gravidade dos problemas estruturais ao nivel
nacional em cada Estado-Membro, relativamente
aos outros Estados-Membros em causa. Essa gravi-
dade serd estimada com base no nivel de desem-
prego total e de desemprego de longa duragio fora
das regides abrangidas pelo objectivo n.° 1;

¢) Necessidade de assegurar que cada Estado-Mem-
bro contribua de modo equitativo para o esforgo
global de concentragio definido no presente
nGmero; a redu¢io maxima da populagio abran-
gida pelo objectivo n.° 2 ndo deve ser superior a
um ter¢co em relacdo a4 populagdo abrangida, em
1999, pelos objectivos n.° 2 e n.° 5 b) previstos no
Regulamento (CEE) n.° 2052/88.

A Comissdo transmitird aos Estados-Membros todas
as informagdes de que dispuser em relacdo aos crité-
rios dos n.°* 5 e 6.

3.  Os Estados-Membros propordo a Comissdo, den-
tro dos limites referidos no n.° 2, a lista das zonas sig-
nificativas, que representam:
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a) As regioes de nivel NUTS III, ou as zonas mais gra-
vemente afectadas no interior dessas regides, que
satisfazem os critérios do n.° 5 ou do n.° 6;

b) As zonas que satisfazem os critérios do n.° 7 ou do
n.° 8 ou ainda os critérios especificos dos Estados-
-Membros referidos no n.° 9.

Os Estados-Membros transmitirio 4 Comissdo as esta-
tisticas e outras informacdes, ao nivel geografico mais
adequado, necessarias para a avaliagdo dessas propos-
tas.

4. Com base nas informacdes referidas no n.° 3, a
Comissio, em estreita concertacio com o Estado-
-Membro em causa, estabelecera a lista das zonas
abrangidas pelo objectivo n.° 2 tendo em conta as
prioridades nacionais, sem prejuizo do n.° 2 do
artigo 6.°

As zonas que satisfacam os critérios do n.° 5 e don.° 6
cobrirdo um minimo de 50 % da popula¢do abrangida
pelo objectivo n.° 2 em cada Estado-Membro, salvo
excep¢do devidamente justificada por circunstancias
objectivas.

5. As zonas em mutagio socioecondémica no sector
da indastria referidas no n.° 1 devem corresponder ou
pertencer a uma unidade territorial de nivel NUTS III
que satisfaca os critérios seguintes:

a) Taxa média de desemprego superior & média comu-
nitaria nos Gltimos trés anos;

b) Percentagem de empregos industriais, relativamente
ao emprego total, igual ou superior & média comu-
nitaria para qualquer ano de referéncia a partir de
1985;

¢) Declinio verificado no emprego industrial relativa-
mente ao ano de referéncia considerado na
alinea b).

6.  As zonas rurais referidas no n.° 1 devem corres-
ponder ou pertencer a uma unidade territorial de nivel
NUTS III que satisfaca os critérios seguintes:

a) Densidade populacional inferior a 100 habitantes
por km? ou percentagem de empregos agricolas,
relativamente ao emprego total, igual ou superior
a0 dobro da média comunitaria para qualquer ano
de referéncia a partir de 1985; ou

b) Taxa média de desemprego superior & média comu-
nitaria nos ultimos trés anos ou diminuicio da
populacdo desde 1985.

7.  As zonas urbanas referidas no n.° 1 sdo zonas
densamente povoadas que satisfagam, pelo menos, um
dos critérios seguintes:

a) Taxa de desemprego de longa duracdo superior a
média comunitaria;

b) Nivel elevado de pobreza, incluindo condi¢des de
habitacdo precarias;

¢) Situagdo ambiental especialmente degradada;

d) Elevada taxa de criminalidade e de delinquéncia;

e) Baixo nivel de instru¢io da populagio.

8.  As zonas dependentes da pesca referidas no n.° 1
sdo zonas costeiras em que a parte dos empregos do
sector da pesca no emprego total atinja um nivel signi-
ficativo e que estejam confrontadas com problemas
socioecondmicos estruturais ligados 4 reestruturacdo
do sector da pesca, que tenham como consequéncia
uma diminui¢do significativa do nimero de empregos
no sector.

9. A intervencdo comunitaria pode abranger igual-
mente zonas cuja popula¢do ou superficie sejam signi-
ficativas e que correspondam a um dos seguintes tipos:

a) Zonas que satisfacam os critérios do n.° 5 e sejam
contiguas a uma zona industrial; zonas que satisfa-
¢am os critérios do n.° 6 e sejam contiguas a uma
zona rural; zonas que satisfacam os critérios do
n.° § ou os critérios do n.° 6 e sejam contiguas a
uma regido abrangida pelo objectivo n.° 1;

b) Zonas rurais com problemas socioeconémicos gra-
ves, resultantes do envelhecimento ou da diminui-
¢do da populacido activa agricola;

¢) Zonas que, devido a caracteristicas relevantes e
verificaveis, estdo ou correm o risco de estar con-
frontadas com problemas estruturais graves ou um
elevado nivel de desemprego, em consequéncia de
uma reestruturacdo em curso ou prevista de uma
ou mais actividades determinantes nos sectores
agricola, industrial ou dos servigos.

10. Uma mesma zona s6 pode ser elegivel para um
anico dos objectivos n.° 1 ou n.° 2.
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11. A lista das zonas é valida por um periodo de
sete anos a contar de 1 de Janeiro de 2000.

Sob proposta de um Estado-Membro, em caso de crise
grave numa regido, a Comissdo pode alterar a lista das
zonas no decurso de 2003, nos termos dos n.® 1 a 10,
sem aumentar a cobertura de populag¢do no interior de
cada regido referida no n.° 2 do artigo 13.°

Artigo 5.°

Objectivo n.° 3

As regides abrangidas por financiamentos ao abrigo
do objectivo n.° 3 sdo as nido abrangidas pelo objec-
tivo n.° 1.

Artigo 6.°

Apoio transitorio

1. Naio obstante o disposto no artigo 3.°, as regides
abrangidas pelo objectivo n.° 1 em 1999, nos termos
do Regulamento (CEE) n.° 2052/88, que nido constem
da lista referida no n.° 1, segundo paragrafo, e no n.° 2
do artigo 3.° do presente regulamento beneficiam, a
titulo transitério, do apoio dos Fundos ao abrigo do
objectivo n.° 1, de 1 de Janeiro de 2000 a 31 de
Dezembro de 2005.

Aquando da adopgio da lista referida no n.° 2 do
artigo 3.°, a Comissdo elaborara, nos termos dos n.”* 5
e 6 do artigo 4.°, a lista das zonas de nivel NUTS III
pertencentes as regides que beneficiardo, a titulo tran-
sitério, do apoio dos Fundos ao abrigo do objectivo

n.° 1 em 2006.

No entanto, dentro do limite da populacio das zonas
mencionadas no segundo paragrafo, e nos termos do
n.°4, segundo paragrafo, do artigo 4.°, a Comissdo
pode, sob proposta de um Estado-Membro, substituir
essas zonas por zonas de dimensdes iguais ou inferio-
res ao nivel NUTS III pertencentes ds regides que satis-
facam os critérios dos n.°* 5 a 9 do artigo 4.°

As zonas pertencentes ds regides que ndo constem da
lista referida nos segundo e terceiro paragrafos conti-
nuardo a receber, em 2006, o apoio do FSE, do IFOP e
do FEOGA, seccdo Orienta¢do, unicamente dentro da
mesma intervencao.

2.  Nio obstante o disposto no artigo 4.°, as zonas
abrangidas pelos objectivos n.° 2 € n.° 5 b) em 1999,
nos termos do Regulamento (CEE) n.° 2052/88, que
nio constem da lista referida no n.° 4 do artigo 4.° do
presente regulamento, beneficiario, a titulo transitorio,

do apoio do FEDER de 1 de Janeiro de 2000 a 31 de
Dezembro de 2005, ao abrigo do objectivo n.° 2 nos
termos do presente regulamento.

De 1 de Janeiro de 2000 a 31 de Dezembro de 2006,
essas zonas beneficiardo do apoio do FSE, ao abrigo
do objectivo n.° 3, como zonas abrangidas pelo objec-
tivo n.° 3, bem como do FEOGA, seccio Garantia, ao
abrigo do seu apoio ao desenvolvimento rural, e do
IFOP, no ambito das suas ac¢bes estruturais no sector
da pesca fora do objectivo n.° 1.

CAPITULO 1II

DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 7.°

Recursos e concentracio

1.  Os recursos disponiveis para autoriza¢io pelos
Fundos para o periodo de 2000-2006, elevam-se a 195
mil milhdes de euros, expressos a pregos de 1999.

A reparti¢do anual desses recursos consta do anexo.

2.  Na reparticio dos recursos orcamentais pelos
objectivos proceder-se-4 a uma concentracdo significa-
tiva a favor das regides abrangidas pelo objectivo n.° 1.

69,7 % dos Fundos estruturais serdo atribuidos ao
objectivo n.° 1, incluindo 4,3 % para apoio transitério
(isto &, um total de 135,9 mil milhdes de euros).

11,5% dos Fundos estruturais serdo atribuidos ao
objectivo n.° 2, incluindo 1,4 % para apoio transitério
(isto é, um total de 22,5 mil milhoes de euros).

12,3% dos Fundos estruturais serdo atribuidos ao
objectivo n.° 3 (isto &, um total de 24,05 mil milhdes
de euros).

Os valores enunciados para os objectivos n.* 1, 2 e 3
nio incluem os recursos financeiros a que se refere o
n.° 6 nem o financiamento para o IFOP fora do objec-
tivo n.° 1.

3. A Comissdo estabelecera, por meio de procedi-
mentos transparentes, reparticdes indicativas por
Estado-Membro das dota¢des de autorizacdo disponi-
veis para a programac¢ido referida nos artigos 13.° a
19.°, tendo plenamente em conta, para os objectivos
n.° 1 e n.° 2, um ou varios critérios objectivos analo-
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gos aos do periodo anterior abrangido pelo Regula-
mento (CEE) n.° 2052/88, ou seja: populagio elegivel,
prosperidade regional, prosperidade nacional e gravi-
dade relativa dos problemas estruturais, nomeada-
mente nivel de desemprego.

Para o objectivo n.° 3, a reparticio por Estado-Mem-
bro baseia-se principalmente na populacio elegivel, na
situacdo do emprego e na gravidade dos problemas,
como a exclusio social, os niveis de educacio e de for-
macgdo e a participacdio das mulheres no mercado de
trabalho.

Para os objectivos n.° 1 e n.° 2, discriminar-se-3o, nes-
sas reparticbes, as dotacdes atribuidas as regides e
zonas que beneficiam do apoio transitério. Essas atri-
bui¢cdes serdo efectuadas segundo os critérios referidos
no primeiro paragrafo. A reparticdo anual dessas dota-
coes é degressiva, a partir de 1 de Janeiro de 2000 e
serd, em 2000, inferior 4 de 1999. O perfil do apoio
transitorio pode ser adaptado em funcdo das necessi-
dades especificas de cada regido, em acordo com a
Comissdo, desde que seja respeitada a dotag¢do finan-
ceira de cada uma delas.

A Comissdo estabelecera igualmente, por meio de pro-
cedimentos transparentes, reparticdes indicativas, por
Estado-Membro, das dotagdes de autorizagido disponi-
veis para as acgdes estruturais no sector da pesca fora
das regides do objectivo n.° 1, previstas no n.° 3, pri-
meiro paragrafo, do artigo 2.°

4. No ambito do objectivo n.° 1, sera criado para o
periodo 2000-2004 um programa de apoio ao pro-
cesso de paz na Irlanda do Norte (programa PEACE)
a favor da Irlanda do Norte e das zonas limitrofes da
Irlanda.

No ambito do objectivo n.° 1, serd criado para o
periodo 2000-2006 um programa especial de assistén-
cia pra as regidoes NUTS II da Suécia ndo abrangidas
pela lista mencionada no n.° 2 do artigo 3.° e que
satisfagam os critérios do artigo 2.° do Protocolo n.° 6
do Acto de Adesio da Austria, da Finlandia e da Sué-
cia.

5. 4% das dotacdes de autorizagio previstas em
cada reparticdo indicativa nacional a que se refere o
n.° 3 serd objecto de uma atribui¢io nos termos do
artigo 44.°

6. Para o periodo referido no n.° 1, 5,35% das
dotagdes de autorizacdo dos Fundos sera consagrado
ao financiamento das iniciativas comunitarias.

0,65 % das dotacoes referidas no n.° 1 sera consagrado
ao financiamento de ac¢des inovadoras e de assisténcia
técnica, na acep¢do dos artigos 22.° e 23.°

7.  Para efeitos da sua programacio e posterior ins-
cricio no orcamento geral das Comunidades Euro-
peias, os montantes referidos no n.° 1 e no n.° 2 sio
indexados 4 taxa anual de 2% a partir de 1 de Janeiro
de 2000.

A indexa¢do das dotagdes previstas para os anos de
2004, 2005 e 2006 sera revista pela Comissido, se
necessario, até 31 de Dezembro de 2003, a titulo de
ajustamento técnico, com base nas altimas informa-
¢coes econdmicas disponiveis. O desvio em relacdo a
programacdo inicial serd afectado ao montante pre-
visto no n.° §.

8. Em qualquer Estado-Membro, as receitas totais
anuais provenientes dos Fundos estruturais no ambito
do presente regulamento, em conjugagio com a assis-
téncia prestada ao abrigo do Fundo de Coesio, ndo
devem exceder 4 % do PIB nacional.

CAPITULO IV

ORGANIZACAO

Artigo 8.°

Complementaridade e parceria

1.  As accbes comunitarias serdo concebidas como
complento das acgbes nacionais correspondentes ou
como contributo para as mesmas. Essas ac¢des serdo
adoptadas numa estreita concerta¢do, a seguir desig-
nada «parceria», entre a Comissio e o Estado-Mem-
bro, assim como com as autoridades e organismos
designados pelo Estado-Membro no quadro das res-
pectivas regulamentacdes nacionais e praticas, nomea-
damente:

— as autoridades regionais e locais e outras autorida-
des pablicas competentes,

— 0s parceiros econémicos e sociais,

— quaisquer outros organismos competentes neste
contexto.

A parceria serd conduzida na plena observincia das
competéncias institucionais, juridicas e financeiras de
cada um dos parceiros definidos no primeiro para-
grafo.

Ao designar os parceiros mais representativos ao nivel
nacional, regional, local ou outro, o Estado-Membro
cria uma ampla e eficaz associa¢do de todos os orga-
nismos pertinentes, nos termos das regras e praticas
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nacionais, tendo em conta a necessidade de promover
a igualdade entre homens e mulheres e um desenvolvi-
mento sustentavel, através da integragdo de exigéncias
em matéria de protec¢do e melhoria do ambiente.

Todas as partes a seguir designadas por «parceiros»,
agirdo na qualidade de parceiros que prosseguem um
objectivo comum.

2. A parceria abrangerd a preparagio, o financia-
mento, o acompanhamento e a avali¢io das interven-
¢oes. Os Estados-Membros assegurardo a associacdo
de cada um dos parceiros adequados as varias fases da
programacdo, tendo em conta o prazo definido para
cada etapa.

3.  Em aplica¢do do principio da subsidiariedade, a
execu¢do das intervencdes é da responsabilidade dos
Estados-Membros ao nivel territorial adequado em
fun¢do da situacdo especifica de cada Estado-Membro,
sem prejuizo das competéncias da Comissdo, designa-
damente em matéria de execu¢do do or¢amento geral
das Comunidades Europeias.

4.  Os Estados-Membros cooperario com a Comis-
sdo para assegurar uma utilizacdo dos Fundos comuni-
tarios conforme ao principio da boa gestdo financeira.

5. A Comissdo consultard anualmente as organiza-
¢Oes representativas dos parceiros sociais ao nivel
europeu sobre a politica estrutural da Communidade.

Artigo 9.°
Definicoes
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Programacdo»: o processo de organizacio,
tomada de decisio e financiamento, efectuado em
varias etapas e que se destina a executar, numa
base plurianual, a ac¢do conjunta da Comunidade
e dos Estados-Membros para realizar os objectivos
enunciados no artigo 1.°;

b) «Plano de desenvolvimento» (a seguir designado
«plano»): a analise da situa¢do elaborada pelo
Estado-Membro em causa, em funcdo dos objecti-
vos enunciados no artigo 1.° e das necessidades
prioritarias para os atingir, bem como a estratégia
e as prioridades de ac¢do previstas, os seus objecti-
vos especificos e os respectivos recursos financeiros
indicativos;

¢) «Quadro de referéncia do objectivo n.° 3»: o docu-
mento que descreve o contexto das intervengdes

d)

g)

em prol do emprego e do desenvolvimento dos
recursos humanos em todo o territério de cada
Estado-Membro e que identifica as relagdes com as
prioridades estabelecidas no plano nacional de
ac¢io para o emprego;

«Quadro comunitario de apoio»: o documento
aprovado pela Comissio de comum acordo com o
Estado-Membro em causa, apés apreciacio do
plano apresentado pelo Estado-Membro, que con-
tém a estratégia e as prioridades da ac¢dao dos Fun-
dos e do Estado-Membro, os seus objectivos espe-
cificos, a participagio dos Fundos e os outros
recursos financeiros. O documento sera dividido
em eixos prioritarios e executado mediante um ou
varios programas operacionais;

«Interven¢des»: as formas de interven¢do dos Fun-
dos, ou seja:

i) os programas operacionais ou os documentos
Gnicos de programagio,

ii) os programas de iniciativa comunitéria,

iii) o apoio as medidas de assisténcia técnica e as
ac¢oes inovadoras;

«Programa operacional»: o documento aprovado
pela Comissdo, que visa a execu¢do de um quadro
comunitirio de apoio e contém um conjunto coe-
rente de eixos prioritarios compostos por medidas
plurianuais, para cuja realizacdo se pode recorrer a
um ou varios Fundos € a um ou varios dos outros
instrumentos financeiros existentes, bem como ao
BEL. Um programa operacional integrado é um
programa operacional cujo financiamento é assegu-
rado por varios Fundos;

«Documento Gnico de programacdo»: um docu-
mento Gnico, aprovado pela Comissio, que agrupa
os elementos contidos num quadro comunitario de
apoio e num programa operacional;

«Eixo prioritario»: uma das prioridades da estraté-
gia adoptada num quadro comunitario de apoio ou
numa intervenc¢do. Sdo-lhe atribuidos uma partici-
pagdo dos Fundos e dos outros instrumentos finan-
ceiros e os recursos financeiros do Estado-Membro
que lhe sdo afectados, bem como objectivos especi-
ficos;

«Subvencdo global»: a parte de uma interveng¢do
cuja execugdo e gestio podem ser entregues a um
ou varios intermediirios aprovados nos termos do
n.° 1 do artigo 27.°, incluindo autoridades locais,



26.6.1999

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

L 161/13

-

organismos de desenvolvimento regional ou organi-
zac¢des ndo governamentais, e utilizada de preferén-
cia a favor de iniciativas de desenvolvimento local.
A decisdo de recorrer a uma subven¢do global sera
tomada de acordo com a Comissio pelo Estado-
-Membro ou, de acordo com este, pela autoridade
de gestio.

No caso dos programas de iniciativa comunitaria e
das acg¢oes inovadoras, a Comissio pode decidir
recorrer a uma subvencdo global para a totalidade
ou parte da interven¢do. No caso das iniciativas
comunitarias, esta decisio s6 pode ser tomada com
o acordo prévio dos Estados-Membros em causa;

«Medida»: o meio pelo qual um eixo prioritario é
concretizado de forma plurianual e que permite
financiar opera¢des. Sdo considerados medida
qualquer regime de auxilios na acep¢io do
artigo 87.° do Tratado e qualquer concessio de
ajudas por organismos designados pelos Estados-
-Membros ou qualquer grupo de regimes de auxi-
lios ou de ajudas concedidas do mesmo tipo, ou a
respectiva combinac¢do, que prossigam 0s mesmos
objectivos;

«QOperagdo»: qualquer projecto ou accdo realizado
pelos beneficiarios finais das intervengdes;

«Beneficiarios finais»: os organismos e as empre-
sas, pablicos ou privados, responsaveis pela enco-
menda das operagdes. No caso de regimes de auxi-
lios, na acep¢do do artigo 87.° do Tratado e de
concessdes de ajudas por organismos designados
pelos Estados-Membros, os beneficiarios finais sio
os organismos que concedem as ajudas;

«Complemento de programac¢do»: o documento
que concretiza a estratégia e OS €iXOs prioritarios
da intervencdo e contém os elementos pormenori-
zados ao nivel das medidas, previstos no n.° 3 do
artigo 18.°, elaborado pelo Estado-Membro ou
pela autoridade de gestio e eventualmente adap-
tado nos termos do n.° 3 do artigo 34.°, e que é
comunicado 4 Comissdo para informagio;

«Autoridade de gestio»: qualquer autoridade ou
organismo puablico ou privado nacional, regional
ou local designado pelo Estado-Membro, ou o
Estado-Membro quando exercer essa funcdo, para
gerir uma intervengdo no ambito do presente regu-
lamento. Se o Estado-Membro designar uma auto-
ridade de gestio diferente dele, estabelecerd todas
as regras do seu relacionamento com esta autori-
dade e do relacionamento desta com a Comissio.
Se o Estado-Membro assim o decidir, a autoridade
de gestio podera ser o organismo que exerce as

funcdes de autoridade de pagamento relativamente
A interven¢io em causa;

0) «Autoridade de pagamento»: um ou varios orga-
nismos ou autoridades nacionais, regionais ou
locais designados por um Estado-Membro para ela-
borar e apresentar os pedidos de pagamento e rece-
ber os pagamentos da Comissio. O Estado-Mem-
bro estabelecerd todas as regras do seu relaciona-
mento com a autoridade de pagamento e do rela-
cionamento desta com a Comissdo.

Artigo 10.°

Coordenacgao

1. A coordenacdo entre os diferentes Fundos efec-
tua-se, nomeadamente, através:

a) Dos planos, quadros comunitarios de apoio, pro-
gramas operacionais ¢ documentos tnicos de pro-
gramagio (definidos no artigo 9.°), incluindo, se
for caso disso, o quadro de referéncia nos termos
do n.° 1, alinea c), do artigo 9.°

b) Do acompanhamento e da avaliagio das interven-
¢oes efectuadas ao abrigo de um objectivo;

¢) Das orientagdes previstas no n.° 3 do presente
artigo.

2. A Comissdo e os Estados-Membros assegurario,
na observancia do principio da parceria, a coordena-
¢do entre as intervencdes dos diferentes Fundos, por
um lado, e entre estas e as do BEI e dos outros instru-
mentos financeiros existentes, por outro.

A fim de maximizar o efeito impulsionador dos recur-
sos orcamentais utilizados recorrendo aos instrumen-
tos financeiros adequados, as intervengbes comunita-
rias sob a forma de subvenc¢des podem ser combina-
das, de modo apropriado, com os empréstimos e
garantias. Essa combina¢do pode ser determinada com
a participacdo do BEI aquando do estabelecimento do
quadro comunitario de apoio ou do documento Gnico
de programagio. A combinag¢do pode ter em conta o
equilibrio do plano de financiamento proposto e a par-
ticipacdo dos Fundos, bem como os objectivos de
desenvolvimento prosseguidos.

3. O mais tardar no prazo de um més a contar da
data de entrada em vigor do presente regulamento e,
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subsequentemente, antes da revisdo intercalar prevista
no artigo 42.°, e em qualquer dos casos apds consulta
de todos os Estados-Membros, a Comissdo publicara,
para cada um dos objectivos previstos no artigo 1.°,
orientagdes indicativas gerais baseadas nas politicas
comunitérias relevantes aprovadas, a fim de ajudar as
autoridades nacionais e regionais competentes na ela-
borac¢do dos planos e na eventual revisdo das interven-
¢oes. Estas orientacbes serdo publicadas no  Jornal
Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 11.°

Adicionalidade

1. A fim de assegurar um impacto econémico real,
as dotacdes dos Fundos nio podem substituir-se as
despesas estruturais puablicas ou equiparaveis do
Estado-Membro.

2.  Para o efeito, a Comissio e o Estado-Membro
em causa estabelecerdo o nivel das despesas estruturais
publicas ou equiparaveis que o Estado-Membro man-
terdA no conjunto das suas regides abrangidas pelo
objectivo n.° 1 durante o periodo de programacio.

Quanto aos objectivos n.”* 2 e 3 considerados conjun-
tamente, a Comissio e o Estado-Membro em causa
estabelecerdo o nivel das despesas a consagrar 4 poli-
tica activa do mercado de trabalho e, sempre que tal
se justifique, ds outras acgdes que permitam atingir os
resultados previstos nesses dois objectivos, que o
Estado-Membro manterd ao nivel nacional durante o
periodo de programacio.

Essas despesas serdo determinadas pelo Estado-Mem-
bro e pela Comissdo, nos termos do quarto paragrafo,
previamente 4 decisdo da Comissdo de aprovagio de
um quadro comunitario de apoio ou dos documentos
Gnicos de programacdo relativos ao Estado-Membro
em causa, e serdo integradas nesses documentos.

Regra geral, o nivel das despesas referidas nos pri-
meiro e segundo paragrafos serd pelo menos igual ao
montante das despesas médias anuais, em termos reais,
atingido durante o periodo de programagio anterior, e
serd determinado em fun¢io das condi¢des macroeco-
némicas gerais em que o financiamento é efectuado,
mas sem deixar de ter em conta alguns dados econé-
micos especificos, como as privatizacdes, um nivel
extraordinario do esforgo estrutural pablico ou equi-
paravel do Estado-Membro durante o periodo de pro-
gramacgio anterior e as evolucdes conjunturais nacio-
nais.

Sera igualmente tida em conta qualquer eventual redu-
¢do das despesas a titulo dos Fundos estruturais, em
relagdo ao periodo 1994-1999.

3.  No decurso do periodo de programacgio proce-
der-se-a, ao nivel territorial referido no n.° 2, a trés
verificacdes da adicionalidade:

a) Uma verificagdo ex ante, descrita no terceiro para-
grafo do n.° 2, que servira de quadro de referéncia
para todo o periodo de programacio;

b) Uma verificagdo intercalar, o mais tardar trés anos
apds a aprovacgdo do quadro comunitirio de apoio
ou dos documentos Gnicos de programagio e, regra
geral, o mais tardar até 31 de Dezembro de 2003,
em resultado da qual a Comissdo e o Estado-Mem-
bro podem decidir de uma revisio do nivel das des-
pesas estruturais a atingir, se a situacdo econdmica
tiver conduzido a uma evolugdo das receitas publi-
cas ou do emprego no Estado-Membro que se
afaste significativamente da prevista aquando da
verificacdo ex ante;

¢) Uma verificacgio antes de 31 de Dezembro de
200S.

Para o efeito, o Estado-Membro facultara a Comissio
as informacdes adequadas aquando da apresentacio
dos planos, da verificagdo intercalar e da verificacdo
antes de 31 de Dezembro de 2005. Sempre que neces-
sario, serdo utilizados métodos de estimacdo estatisti-
cos.

Independentemente dessas verificagdes, o Estado-
-Membro informara a Comissdo, em qualquer altura
durante o periodo de programacdo, dos factos que
possam pdr em causa a sua capacidade de manter o
nivel de despesas referido no n.° 2.

Artigo 12.°

Compatibilidade

As operag¢des objecto de um financiamento pelos Fun-
dos ou de um financiamento do BEI ou de outro ins-
trumento financeiro devem observar o disposto no
Tratado e nos actos adoptados por forca deste, bem
como com as politicas e ac¢des comunitarias,
incluindo as que se referem as regras de concorréncia,
a adjudica¢do de contratos publicos, 4 protec¢do e
melhoria do ambiente, 4 eliminacdo das desigualdades
e 4 promog¢do da igualdade entre homens e mulheres.
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PROGRAMACAO

CAPITULO I

DISPOSICOES GERAIS RELATIVAS AOS OBJECTIVOS
N.°1,N.°2eN.”3

Artigo 13.°
Ambito geografico

1. Os planos apresentados a titulo do objectivo n.° 1
sdo elaborados ao nivel geogrifico considerado mais
adequado pelo Estado-Membro em causa, mas, regra
geral, abrangerdo uma regido de nivel NUTS II. Con-
tudo, os Estados-Membros podem apresentar um
plano global de desenvolvimento que abranja algumas
ou todas as suas regides incluidas na lista referida no
n.° 2 do artigo 3.°, no n.° 1 do artigo 6.°, e no n.° 4
do artigo 7.°, desde que esse plano inclua os elementos
a que se refere o artigo 16.°

2. Os planos apresentados a titulo do objectivo n.° 2
serdo elaborados ao nivel geografico considerado mais
adequado pelo Estado-Membro em causa, mas, regra
geral, abrangerdo o conjunto das zonas de uma regido
de nivel NUTS II incluidas na lista referida no n.° 4 do
artigo 4.° e no n.° 2 do artigo 6.° Contudo, os Esta-
dos-Membros podem apresentar um plano que abranja
algumas ou todas as suas regides incluidas na lista
referida no n.° 4 e no n.° 2 do artigo 6.°, desde que
esse plano inclua os elementos a que se refere o
artigo 16.° Se abrangerem regides diferentes das elegi-
veis a titulo do objectivo n.° 2, os planos deverio esta-
belecer uma distin¢do entre as accdes realizadas nas
regides ou zonas abrangidas pelo objectivo n.° 2 e as
realizadas noutro ambito.

3.  Os planos apresentados a titulo do objectivo n.° 3
abrangerdo o territério de um Estado-Membro para
fins de financiamento fora das regides abrangidas pelo
objectivo n.° 1 e, atendendo as necessidades gerais das
zonas confrontadas com problemas estruturais de
reconversio econdémica e social, constituirdo, para o
conjunto do territério nacional, um quadro de referén-
cia em matéria de desenvolvimento de recursos huma-
nos.

Artigo 14.°

Duracio e revisao

1. Cada plano, quadro comunitario de apoio, pro-
grama operacional e documento Gnico de programacgio

abrangera um periodo de sete anos, sem prejuizo do
disposto no artigo 6.° e no n.° 4, primeiro paragrafo,
do artigo 7.°

O periodo de programacio tera inicio em 1 de Janeiro
de 2000.

2.  Os quadros comunitarios de apoio, programas
operacionais e documentos (nicos de programacio
serdo reexaminados e, se for caso disso, adaptados por
iniciativa do Estado-Membro ou da Comissio, com o
acordo desse Estado-Membro, nos termos do presente
titulo, na sequéncia da avaliacdo intercalar referida no
artigo 42.° e da atribui¢do da reserva de eficiéncia pre-
vista no artigo 44.°

Aqueles quadros, programas e documentos podem ser
igualmente revistos noutro momento, se se verificarem
mudancas importantes da situa¢do socioecondmica e
do mercado de trabalho.

Artigo 15.°

Preparacao e aprovacao

1. Quanto aos objectivos n.° 1, n.° 2 e n.° 3, os
Estados-Membros apresentardo um plano 4 Comissio.
Esse plano sera elaborado pelas autoridades competen-
tes designadas pelo Estado-Membro a nivel nacional,
regional ou outro. Se a interven¢do assumir a forma
de um documento Gnico de programacio, o plano sera
tratado como um projecto de documento tnico de pro-
gramacao.

Quanto ao objectivo n.° 1, os quadros comunitirios
de apoio serdo utilizados para todas as regides abran-
gidas por esse objectivo; todavia, se as dotagdes comu-
nitarias forem inferiores ou nio excederem significati-
vamente mil milhdes de euros, os Estados-Membros
apresentardo, regra geral, um projecto de documento
Gnico de programacio.

Quanto aos objectivos n.° 2 e n.° 3, serdo utilizados,
regra geral, documentos Gnicos de programacio; toda-
via, os Estados-Membros podem optar pela elaborac¢io
de um quadro comunitario de apoio.

2. Os planos serdo apresentados pelo Estado-Mem-
bro 4 Comissdo apds consulta dos parceiros, que
dardo parecer de forma a permitir cumprir o prazo
previsto no segundo paragrafo.
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Salvo acordo em contrario com o Estado-Membro em
causa, os planos serdo apresentados no prazo maximo
de quatro meses a contar do estabelecimento das listas
das zonas elegiveis referidas no n.° 2 do artigo 3.° e
no n.° 4 do artigo 4.°

3. A Comissdo apreciard os planos em funcido da
sua coeréncia com os objectivos do presente regula-
mento, tendo em conta o quadro de referéncia a que
se refere o n.° 1, alinea c), do artigo 9.°, outras politi-
cas comunitarias e o disposto no n.° 2 do artigo 41.°

Além disso, a Comissdo apreciard cada plano do
objectivo n.° 3 proposto em func¢ido da coeréncia entre
as acgdes previstas e o plano nacional para a execugdo
da estratégia europeia em matéria de emprego nos ter-
mos do n.° 1, alinea b), do artigo 16.°, assim como da
forma e da intensidade da ponderagio das necessida-
des gerais das zonas confrontadas com problemas
estruturais de reconversio econdmica e social.

4.  Nos caso a que se refere o n.° 1, a Comissio ela-
borard os quadros comunitirios de apoio com o
acordo do Estado-Membro em causa e nos termos dos
artigos 48.° a 51.° O BEI pode ser associado a elabo-
racdo dos quadros comunitarios de apoio. A Comissdo
tomara uma decisio de participacio dos Fundos o
mais tardar cinco meses ap6s ter recebido o ou os pla-
nos correspondentes, sempre que estes contenham
todos os elementos previstos no artigo 16.°

A Comissdo apreciard as propostas de programas ope-
racionais apresentadas pelo Estado-Membro em fun-
¢do da sua coeréncia com os objectivos do quadro
comunitario de apoio correspondente e da sua compa-
tibilidade com as politicas comunitarias. Tomard uma
decisio de participagio dos Fundos, nos termos do
n.° 1 artigo 28.°, com o acordo do Estado-Membro
em causa, desde que as propostas incluam todos os
elementos previstos no n.° 2 do artigo 18.°

A fim de acelerar a andlise dos pedidos e a execucdo
dos programas, os Estados-Membros podem apresen-
tar, simultaneamente com os seus planos, projectos de
programas operacionais. Aquando da decisio relativa
a0 quadro comunitario de apoio, a Comissdo aprovara
igualmente, nos termos do n.° 1 do artigo 28.°, os pro-
gramas operacionais apresentados simultaneamente
com os planos, desde que incluam todos os elementos
previstos no n.° 2 do artigo 18.°

5. Nos casos previstos no n.° 1, a Comissio, com
base nos planos, tomara uma decisdo sobre os docu-
mentos Gnicos de programac¢do, com o acordo do
Estado-Membro em causa e nos termos dos
artigos 48.° a 51.° O BEI pode ser associado a elabo-
racdo dos documentos Unicos de programagdo. A
Comissdo tomard uma decisio Gnica sobre o docu-

mento Unico de programg¢io e a participacdo dos Fun-
dos, nos termos do n.° 1 do artigo 28.°, o mais tardar
cinco meses ap0s ter recebido o plano correspondente,
desde que este contenha todos os elementos previstos
no n.° 3 do artigo 19.°

6. O Estado-Membro, ou a autoridade de gestdo,
adoptara o complemento de programacdo definida na
alinea m) do artigo 9.°, apds acordo do Comité de
Acompanhamento, se o complemento de programacio
for estabelecido posteriormente a decisdo de participa-
¢do dos Fundos da Comissdo, ou apds consulta dos
parceiros envolvidos se este for estabelecido antes da
decisio de participagio dos Fundos. Neste altimo
caso, o Comité de Acompanhamento ou confirma o
complemento de programagdo ou solicita uma adapta-
¢do nos termos do n.° 3 do artigo 34.°

O Estado-Membro transmitird o complemento de pro-
gramacdo a4 Comissio num documento Unico para
informag¢io, no prazo maximo de trés meses a contar
da decisio da Comissdo que aprova um programa ope-
racional ou um documento tnico de programagio.

7. As decisdes da Comissdo relativas ao quadro
comunitirio de apoio ou ao documento Gnico de pro-
gramacgdo serdo publicadas no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias. A pedido do Parlamento
Europeu, a Comissdo transmitir-lhe-a, para informa-
¢do, essas decisdes, os quadros comunitarios de apoio
e os documentos Gnicos de programacido por ela apro-
vados.

CAPITULO I

CONTEUDO DA PROGRAMACAO RELATIVA AOS
OBJECTIVOS N.° 1, N.° 2 EN.° 3

Artigo 16.°

Planos

1.  Os planos apresentados a titulo dos objectivos
n.° 1, n.° 2 e n.° 3 basear-se-d0 nas prioridades nacio-
nais e regionais adequadas, terdo em conta as orienta-
¢oes indicativas previstas no n.° 3 do artigo 10.° e
incluirdo:

a) A descri¢do, quantificada na medida em que a sua
natureza o permita, da situa¢do actual, quer em
matéria de disparidades, atrasos e potencialidades
de desenvolvimento nas regides abrangidas pelo
objectivo n.° 1, quer em matéria de reconversio
nas regides abrangidas pelo objectivo n.° 2, quer
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em matéria de desenvolvimento dos recursos
humanos e de politica do emprego no Estado-
-Membro e nas regides abrangidas pelo objectivo
n.° 3, bem como a descri¢io dos recursos financei-
ros mobilizados e os principais resultados do
periodo de programagio anterior, tendo em conta
os resultados disponiveis das avaliacdes;

A descricio de uma estratégia adequada para atin-
gir os objectivos enunciados no artigo 1.° e das
prioridades definidas para o desenvolvimento € a
reconversio sustentiveis das regides e das zonas,
incluindo as zonas rurais, bem como o desenvolvi-
mento correspondente dos recursos humanos e a
adaptagdo e a moderniza¢do das politicas e siste-
mas de educagio, de formagio e de emprego.

Para além dos elementos definidos no presente
ntmero, os Estados-Membros demonstrardo em
cada plano do objectivo n.° 3 que as prioridades
previstas sdo coerentes com o plano nacional exis-
tente para o emprego, atendendo a descricio dos
objectivos essenciais dessa estratégia e aos princi-
pais meios para os atingir.

Do mesmo modo, os Estados-Membros demonstra-
rdo que as actividades previstas em cada plano do
objectivo n.° 2 em matéria de recursos humanos e
de emprego a ser apoiado pelo FSE sdo as integra-
das na estratégia de reconversio, coordenadas com
os outros Fundos e que reflectem a avaliagdo ex
ante em matéria de recursos humanos e de
emprego a que se refere o n.° 2 do artigo 41.° Se
as necessidades ndo antingirem um montante signi-
ficativo, serdo tomadas a cargo a titulo do objec-
tivo n.° 3;

Indicacdes sobre a utilizagdo e a forma previstas
para a participag¢do financeira dos Fundos e, even-
tualmente, do BEI e dos outros instrumentos finan-
ceiros — incluindo, a titulo de informagdo, o mon-
tante total do FEOGA, seccdo Garantia para as
medidas a que se refere o artigo 33.° do Regula-
mento (CE) n.° 1257/1999; as necessidades previs-
tas em matéria de assisténcia técnica; indicacoes
sobre a adicionalidade nos termos do n.° 2 do
artigo 11.°, o que, no caso do objectivo n.° 1, deve
assumir a forma de um quadro financeiro indica-
tivo global que recapitule os recursos pablicos ou
equiparaveis e, eventualmente, os recursos privados
previsiveis, assim como as despesas estruturais
comunitirias para cada uma das prioridades pro-
postas no plano.

Os planos estabelecerdo, de qualquer modo, uma
distingdo entre os envelopes financeiros previstos
para as zonas que beneficiam do apoio transitorio
e os previstos para as outras zonas abrangidas
pelos objectivos n.° 1 ou n.° 2.

Quando o FSE intervenha a titulo dos objectivos
n.° 2 ou n.° 3, as taxas de participacdo para as

zonas abrangidas pelo objectivo n.° 2 podem ser
mais elevadas do que as aplicadas fora dessas
zonas.

No caso do objectivo n.° 3, o plano de financia-
mento indicari a concentra¢io das dotacdes previs-
tas para as zonas confrontadas com problemas
estruturais de reconversio econdémica e social;

d) A relagio das disposi¢oes criadas para a consulta
dos parceiros.

2.  Nas regides abrangidas pelo objectivo n.° 1, os
planos incluirdo qualquer ac¢io pertinente relativa a
reconversio econdmica e social, ao desenvolvimento
dos recursos humanos, atendendo ao quadro de refe-
réncia referido no n.° 1, alinea c), do artigo 9.°, bem
como ao desenvolvimento rural e as estruturas da
pesca.

Quando um Estado-Membro seja integralmente abran-
gido pelo objectivo n.° 1, os planos incluirdo os pontos
referidos no segundo paragrafo da alinea b) do n.° 1.

3.  Os Estados-Membros indicario os elementos
especificos de cada Fundo, incluindo o montante da
participa¢do financeira solicitada, bem como uma sin-
tese dos programas operacionais previstos, designada-
mente 0s seus objectivos especificos e os principais
tipos de medidas previstas.

Artigo 17.°

Quadros comunitarios de apoio

1. O quadro comunitirio de apoio assegurari a
coordenacdo do conjunto da ajuda estrutural comuni-
taria nas regides em causa, incluindo, nos termos do
n.° 3 do artigo 1.°, a ajuda ao desenvolvimento dos
recursos humanos.

2. Os quadros comunitarios de apoio incluem:

a) A estratégia e os eixos prioritarios seleccionados
para a ac¢do conjunta da Comunidade e do
Estado-Membro em causa; os seus objectivos espe-
cificos, quantificados na medida em que a sua
natureza o permita; a apreciacio do impacto espe-
rado, nos termos do n.° 2 do artigo 41.°, a indica-
¢do da forma como esta estratégia e estas priorida-
des tém em conta as orientagdes indicativas referi-
das no n.° 3 do artigo 10.°, as politicas econémi-
cas, a estratégia de desenvolvimento do emprego
através da melhoria da capacidade de adaptacdo e
das qualificagbes dos recursos humanos e, se for
caso disso, as politicas regionais do Estado-Mem-
bro em causa;
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b) Uma sintese da natureza e da duracdo dos progra-
mas operacionais nio aprovados em simultineo
com o quadro comunitirio de apoio, incluindo,
nomeadamente, os seus objectivos especificos e os
eixos prioritarios seleccionados;

¢) Um plano de financiamento indicativo que especifi-
que, nos termos dos artigos 28.° € 29.°, em relagio
a cada eixo prioritario e a cada ano, o montante
do envelope financeiro previsto para a participagdo
dos diferentes Fundos e, eventualmente, do BEI e
dos outros instrumentos financeiros — incluindo, a
titulo indicativo, o montante total do FEOGA, sec-
¢do Garantia, para as medidas a que se refere o
artigo 33.° do Regulamento (CE) n.° 1257/1999 —,
sempre que contribuam directamente para o plano
de financiamento em causa, bem como o montante
total dos financiamentos publicos elegiveis e dos
financiamentos privados previsiveis do Estado-
-Membro, que correspondam a participagio de
cada Fundo.

Quanto ao objectivo n.° 3, o plano de financia-
mento indicard a concentra¢io calculada das dota-
¢Bes previstas para as zonas confrontadas com pro-
blemas estruturais de reconversio econdmica e
social.

Esse plano de financiamento indicard em separado
as dotagdes previstas para as regides que benefi-
ciam do apoio transitorio.

O total da participa¢do dos Fundos prevista anual-
mente para cada quadro comunitario de apoio sera
compativel com as perspectivas financeiras aplica-
veis, tendo em conta a degressividade referida no
n.° 3, terceiro paragrafo, do artigo 7.°%

d) As disposi¢des de execucdo do quadro comunitario
de apoio que devem abranger:

— a designacdo, pelo Estado-Membro, de uma
autoridade de gestdo, na acepc¢do da alinea n)
do artigo 9.°, responsavel pela gestio do qua-
dro comunitario de apoio, nos termos do
artigo 34.°,

— as disposic¢des relativas a participacdo dos par-
ceiros nos comités de acompanhamento a que
se refere o artigo 35.°%

e) Se for caso disso, indicacbes sobre as dotacdes
necessarias para a elaborag¢do, o acompanhamento
e a avaliacdo das intervengdes.

o

Nos termos do artigo 11.°, os quadros comunitarios
de apoio incluirdo a verificagdo ex ante do respeito
pelo principio da adicionalidade e as informacoes ade-
quadas relativas 4 transparéncia dos fluxos financeiros,
nomeadamente do Estado-Membro em causa para as
regides beneficidrias.

Artigo 18.°

Programas operacionais

1. As intervencdes abrangidas por um quadro
comunitario de apoio serdo realizadas, regra geral, sob
a forma de um programa operacional integrado por
regido, tal como definido no artigo 9.°

2. Os programas operacionais incluirdo:

a) Os eixos prioritarios do programa, a sua coeréncia
com o quadro comunitirio de apoio correspon-
dente, os seus objectivos especificos quantificados
na medida em que a sua natureza o permita € a
avaliacdo do impacto esperado nos termos do n.° 2
do artigo 41.°;

b) Uma descricio resumida das medidas previstas
para executar os eixos prioritarios, incluindo os
elementos de informacdo necessarios para verificar
a conformidade com os regimes de auxilios na
acep¢do do artigo 87.° do Tratado; se for caso
disso, a natureza das medidas necessarias a elabo-
ragio, ao acompanhamento e 4 avaliagio do pro-
grama operacional;

¢) Um plano de financiamento indicativo que especifi-
que, nos termos dos artigos 28.° e 29.°, em relagio
a cada eixo prioritirio e a cada ano, o montante
do envelope financeiro previsto para a participa¢do
dos diferentes Fundos, eventualmente do BEI, e dos
outros instrumentos financeiros — incluindo, a
titulo informativo, o montante total do FEOGA
sec¢do Garantia para as medidas a que se refere o
artigo 33.° do Regulamento (CE) n.° 1257/1999 —,
sempre que contribuam directamente para o plano
de financiamento, bem como o montante total dos
financiamentos puablicos elegiveis e dos financia-
mentos privados previsiveis do Estado-Membro,
que correspondam a participacdo de cada Fundo.

Este plano de financiamento indicard em separado,
no total da participa¢do dos diferentes Fundos, as
dotacbes previstas para as regids que beneficiam
do apoio transitério.

O total da participagdo dos Fundos prevista anual-
mente serd compativel com as perspectivas finan-
ceiras aplicaveis, tendo em conta a degressividade
referida no n.° 3, terceiro paragrafo, do artigo 7.%

d) As disposi¢des de execucdo do programa operacio-
nal que devem abranger:

i) a designacdo, pelo Estado-Membro, de uma
autoridade de gestdo, na acep¢do da alinea n)
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do artigo 9.°, responsavel pela gestio do pro-
grama operacional, nos termos do artigo 34.°,

ii) a descri¢io das regras de gestio do programa
operacional,

iii) a descri¢io dos sistemas de acompanhamento e
avaliacdo, nomeadamente a funcdo do Comité
de Acompanhamento,

iv) a defini¢io dos procedimentos de mobiliza¢io e
de circulagio dos fluxos financeiros, assegu-
rando a respectiva transparéncia,

v) a descricdo das regras e procedimentos especifi-
cos de controlo do programa operacional.

O complemento de programacdo incluira:

As medidas de execugio dos eixos prioritarios cor-
respondentes do programa operacional; a avaliacdo
ex ante nos termos do n.° 3 do artigo 41.°, das
medidas quantificadas, sempre que a sua natureza
o permita; os indicadores de acompanhamento cor-
respondentes, nos termos do artigo 36.°%

A definicdo das categorias de beneficiarios finais
das medidas;

Um plano de financiamento que especifique, nos
termos dos artigos 28.° € 29.°, em relacdo a cada
medida, o montante do envelope financeiro pre-
visto para a participa¢cdo do Fundo em causa, even-
tualmente do BEI, e dos outros instrumentos finan-
ceiros existentes, bem como o montante dos finan-
ciamentos elegiveis, pablicos ou equiparaveis, e dos
financiamentos privados previsiveis, que correspon-
dam A participa¢io dos Fundos; a taxa de partici-
pacdo de um Fundo numa medida sera fixada nos
termos do artigo 29.°, tendo em conta o total das
dotagdes comunitarias atribuidas ao eixo priorita-
rio em causa.

Este plano de financiamento indicara em separado
as dotagdes previstas para as regides que benefi-
ciam do apoio transitdrio.

O plano de financiamento incluird uma descri¢do
das disposi¢des tomadas para o co-financiamento
das medidas, tendo em conta os sistemas institucio-
nais, juridicos e financeiros do Estado-Membro em
causa;

As medidas previstas para assegurar a publicidade
adequada do programa operacional, nos termos do
artigo 46.°%

A descri¢do das regras acordadas entre a Comissdo
e o Estado-Membro em causa, quanto ao intercim-

bio informatico, se possivel, dos dados necessarios
para cumprir os requisitos em matéria de gestdo,
acompanhamento e avalia¢cdo previstos no presente
regulamento.

Artigo 19.°

Documentos tinicos de programacao

1.  As intervengdes conduzidas a titulo dos objecti-
vos n.° 2 e n.° 3 e, a titulo do objectivo n.° 1 nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 15.°, assumem, regra geral, a
forma de documentos Gnicos de programagio. Quanto
aos objectivos n.° 2 e n.° 3, & aplicavel o n.° 1, alinea
¢), do artigo 15.°

2. O documento tGnico de programagio do objectivo
n.° 1 inclui todas as medidas pertinentes de reconver-
sio econdémica e social, de desenvolvimento do
emprego através da melhoria da capacidade de adapta-
¢do e das qualificacbes dos recursos humanos, tendo
em conta o quadro de referéncia a que se refere o
n.° 1, alinea ¢), do artigo 9.°, assim como de desenvol-
vimento rural e de estruturas da pesca.

O documento Gnico de programacio do objectivo n.° 2
assegura a coordenacdo do conjunto da ajuda estrutu-
ral comunitaria, incluindo, nos termos do n.° 2 do
artigo 41.° do regulamento (CE) n.° 1257/1999, a
coordenacdo das medidas em matéria de desenvolvi-
mento rural ao abrigo do artigo 33.° do mesmo regu-
lamento, com exclusio da ajuda em matéria de desen-
volvimento dos recursos humanos concedida a titulo
do objectivo n.° 3, no conjunto das zonas abrangidas
pelo objectivo n.° 2.

O documento tnico de programag¢io do objectivo n.° 3
assegurara a coordenacdo do conjunto da ajuda estru-
tural comunitaria a favor do desenvolvimento dos
recursos humanos nas zonas a que se refere o
artigo 5.°, com exclusdo da ajuda nesse dominio con-
cedida a titulo do objectivo n.° 2.

3. Cada documento tGnico de programagio incluira
os seguintes elementos:

a) A estratégia e os eixos prioritarios seleccionados
para a ac¢do conjunta da Comunidade e do
Estado-Membro em causa; os seus objectivos espe-
cificos, quantificados na medida em que a sua
natureza o permita; a apreciagio do impacto espe-
rado nomeadamente sobre o ambiente, nos termos
do n.° 2 do artigo 41.° a indicagio da forma
como esta estratégia e estas prioridades tém em
conta as orientacdes indicativas referidas no n.° 3
do artigo 10.°, as politicas econdémicas, a estratégia
de desenvolvimento do emprego através da melho-
ria da capacidade de adaptacdo e das qualificacdes
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dos recursos humanos e, se disso for caso, as politi-
cas regionais do Estado-Membro em causa;

Uma descricio resumida das medidas previstas
para executar os eixos prioritarios, incluindo os
elementos de informacdo necessarios para verificar
a conformidade com os regimes de auxilios na
acep¢do do artigo 87.° do Tratado; se for caso
disso, a natureza das medidas necessarias a elabo-
ra¢do, ao acompanhamento e a avalia¢io do docu-
mento Gnico de programacio;

Um plano de financiamento indicativo que especifi-
que, nos termos dos artigos 28.° e 29.°, em relagio
a cada eixo prioritario e a cada ano, o montante
do envelope financeiro previsto para a participagido
dos diferentes Fundos, eventualmente do BEI, e dos
outros instrumentos financeiros — incluindo, a
titulo informativo, o montante total do FEOGA
seccio Garantia para as medidas a que se refere o
artigo 33.° do Regulamento (CE) n.° 1257/1999 —,
sempre que contribuam directamente para o plano
de financiamento, bem como o montante total dos
financiamentos elegiveis pablicos ou equiparaveis e
dos financiamentos privados previsiveis do Estado-
-Membro, que correspondam a participagio de
cada Fundo.

Este plano de financiamento indicard em separado
as dotacdes previstas para as regides que benefi-
ciam do apoio transitério.

O total da participa¢do dos Fundos prevista anual-
mente serd compativel com as perspectivas finan-
ceiras aplicaveis, tendo em conta a degressividade
referida no n.° 3, terceiro paragrafo, do artigo 7.°

Quanto ao objectivo n.° 3, esse plano de financia-
mento indicara a concentragido calculada das dota-
¢des previstas para as zonas confrontadas com pro-
blemas estruturais de reconverio econdmica e
social;

As disposi¢des de execug¢io do documento Gnico de
programacio que devem abranger:

i) a designagdo, pelo Estado-Membro, de uma
autoridade de gestdo, na acep¢do do artigo 9.°,
responsavel pela gestio do documento Gnico de
programacgio, nos termos do artigo 34.°,

ii) a descri¢do das regras de gestio do documento
Gnico de programacio,

iii) a descri¢do dos sistemas de acompanhamento e
de avaliagio, nomeadamente a fung¢io do
comité de acompanhamento,

iv) a defini¢do dos procedimentos de mobiliza¢io e
de circulagio dos fluxos financeiros, assegu-
rando a respectiva transparéncia,

v) a descricdo das regras e procedimentos especifi-
cos de controlo do documento Gnico de progra-
macgao;

e) Se for caso disso, informacdes sobre os recursos
necessarios a elabora¢io, ao acompanhamento e a
avaliacdo das intervengoes.

Nos termos do artigo 11.°, o documento tnico de pro-
gramacdo incluird a verificagdo ex ante do respeito
pelo principio da adicionalidade em relagio ao objec-
tivo ou objectivos relevantes acordados entre a Comis-
sdo e o Estado-Membro e as informag¢des adequadas
relativas 4 transparéncia dos fluxos financeiros, nome-
adamente do Estado-Membro em causa para as regides
beneficiarias.

4. Cada documento tnico de programacio sera
acompanhado de um complemento de programacio
tal como definido na alinea m) do artigo 9.° e descrito
no n.° 3 do artigo 18.°

CAPITULO III

INICIATIVAS COMUNITARIAS

Artigo 20.°

Contetdo

1.  As iniciativas comunitarias abrangerdo os seguin-
tes dominios:

a) A cooperagdo transfronteirica, transnacional e
inter-regional, destinada a estimular um desenvolvi-
mento harmonioso, equilibrado e sustentavel do
conjunto do espago comunitario (<INTERREG»);

b) A revitalizacdo econdmica e social das cidades e
dos subtirbios em crise, a fim de promover um
desenvolvimento urbano sustentiavel (<URBAN»);

¢) O desenvolvimento rural («LEADER»);

d) A cooperagdo transnacional para a promocdo de
novas praticas de luta contra as discriminagdes e
desigualdades de qualquer natureza relacionadas
com o mercado do trabalho («<EQUALD>).

2. Pelo menos 2,5 % das dota¢des de autorizacdo a
que se refere o n.° 1 do artigo 7.°, devem ser atribui-
das ao INTERREG, em cujo dmbito deve ser prestada
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especial atencdo as actividades transfronteiricas, sobre-
tudo na perspectiva do alargamento, e aos Estados-
-Membros que tém longas fronteiras com os paises can-
didatos, bem como a uma melhoria da coordenagdo
com os programas PHARE, TACIS e MEDA. Deve
também ser prestada a devida atengdo 4 cooperacdo
com as regides ultraperiféricas.

A integracdo social e profissional dos candidatos a
asilo serd tida devidamente em conta no ambito do
programa EQUAL.

3. Os programas aprovados no ambito de iniciativas
comunitirias podem abranger outras areas além das
referidas nos artigos 3.° e 4.°

Artigo 21.°

Elaboracdo, aprovacao e execucio

1. Nos termos dos artigos 48.° a 51.° e apds comu-
nica¢do ao Parlamento Europeu, a Comissio adoptara
orientacdes em que se descrevam, para cada iniciativa,
os objectivos, o ambito de aplicacdo e as regras de
execucio adequadas. As orientagdes serdo publicadas
no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

2. Cada dominio a que se refere o n.° 1 do
artigo 20.° serda financiado por um tnico Fundo: o
FEDER, para o dominio previsto nas alineas a) e b); o
FEOGA sec¢io Orientagdo, para o dominio previsto
na alinea ¢), e o FSE para o dominio previsto na alinea
d). A decisio de participa¢do dos Fundos pode tornar
o Ambito de aplica¢do definido nos regulamentos espe-
cificos de cada Fundo extensivo ds medidas necessarias
a execu¢do do programa de iniciativa comunitiria em
causa, sem ir além dessas disposicdes especificas.

3. A partir de propostas elaboradas de acordo com
as orientacdes previstas nos n.” 1 e 2 do artigo 41.° ¢
apresentadas pelo Estado-Membro, a Comissio adop-
tard os programas de iniciativa comunitaria, nos ter-
mos do artigo 28.°

4. Os programas de iniciativa comunitaria serdo
reexaminados na sequéncia da avalia¢io intercalar
prevista no artigo 42.° e, se for caso disso, alterados
por iniciativa do ou dos Estados-Membros em causa
ou da Comissdo, em concertagio com esse Ou esses
Estados-Membros.

5. Os programas de iniciativa comunitiria abrange-
rdo um periodo de sete anos com inicio em 1 de

Janeiro de 2000.

CAPITULO IV

ACCOES INOVADORAS E ASSISTENCIA TECNICA

Artigo 22.°

Acgoes inovadoras

1. Por iniciativa da Comissio e ap0Os parecer dos
comités referidos nos artigos 48.° a 51.° sobre as ori-
entacdes previstas para os diversos tipos de acgdes ino-
vadoras, os Fundos podem financiar, até ao limite de
0,4 % da sua dotacdo anual, ac¢des inovadoras ao
nivel comunitario. Essas ac¢des incluirdo estudos, pro-
jectos-piloto e intercAmbios de experiéncias.

As acc¢des inovadoras contribuirdo para a elaboragio
de métodos e de practicas inovadores, destinados a
melhorar a qualidade das intervengdes a titulo dos
objectivos n.° 1, n.° 2 e n.° 3 e serdo executadas de
modo simples, transparente e conforme com a boa ges-
tdo financeira.

2. Cada dominio de ac¢do para projectos-piloto
sera financiado por um tnico Fundo. A decisio de par-
ticipacdo dos Fundos pode tornar o dmbito de aplica-
¢do definido nos regulamentos especificos de cada
Fundo extensivo ds medidas necessarias a execucdo do
projecto-piloto em causa, sem ir além dessas disposi-
¢oes especificas.

Artigo 23.°

Assisténcia técnica

Por iniciativa ou por conta da Comissdo e apds pare-
cer dos comités referidos nos artigos 48.° a 51.° sobre
os diferentes tipos de medidas, os Fundos podem
financiar, até ao limite de 0,25 % da sua dotacdo
anual, as medidas de preparacio, de acompanha-
mento, de avaliagdo e de controlo necessirias 4 execu-
¢do do presente regulamento. Essas medidas incluirio,
designadamente:

a) Estudos, incluindo os de caracter geral relativos a
ac¢do dos Fundos;
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b) Accdes de assisténcia técnica, de permuta de expe-
riéncias e informacdes destinadas aos parceiros,
aos beneficiarios finais das interven¢des dos Fun-
dos e ao publico;

¢) A criagdo, o funcionamento e a interconexdo de
sistemas informatizados de gestdo, de acompanha-
mento e de avaliagdo.

d) A melhoria dos métodos de avaliacdo e de inter-
cAmbio de informacgdes sobre as praticas neste
dominio.

Artigo 24.°

Aprovacio das ac¢des inovadoras e de assisténcia
técnica

1. Apés informa¢io dos Estados-Membros interes-
sados sobre as ac¢des inovadoras, a Comissdo apre-
ciarid os pedidos de participagdo dos Fundos, apresen-
tados ao abrigo dos artigos 22.° e 23.°, em fun¢do dos
seguintes elementos:

a) Descricdo da interven¢do proposta, do seu dmbito
de aplicacdo, incluindo a cobertura geografica, e
dos seus objectivos especificos;

b) Organismos responsaveis pela execucdo da inter-
vencio e beneficiarios;

c) Calendario e plano de financiamento, incluindo a
participagio de qualquer outra fonte de financia-
mento cCoOmMunitario;

d) Disposi¢des que assegurem uma execucdo regular e
eficaz;

e) Todos os elementos necessarios para verificar a
compatibilidade com as politicas comunitarias e
com as orientacdes indicativas referidas no n.° 3
do artigo 10.°

. vari S u )
A Comissdo aprovara a participacdo dos Fundos sem
pre que essas informagdes permitam avaliar o pedido.

2. A Comissio informara os Estados-Membros inte-
ressados logo que um pedido seja aprovado.

3. Na acep¢do do presente regulamento, os Estados-
-Membros nido sdo financeiramente responsaveis
quanto ds ac¢oes inovadoras referidas no artigo 22.° e
as medidas de assisténcia técnica referidas no
artigo 23.°, sem prejuizo das suas obrigacdes decorren-

tes das disposi¢cdes institucionais especificas de cada
um deles.

CAPITULO V

GRANDES PROJECTOS

Artigo 25.°
Definicao

Os Fundos podem financiar, dentro de uma interven-
¢do, despesas decorrentes de grandes projectos, ou
seja, projectos:

a) Que englobem um conjunto de trabalhos economi-
camente indivisiveis com uma funcdo técnica pre-
cisa e visem objectivos claramente identificados;

b) Cujo custo total tomado em consideracio para
determinar o montante da participa¢io dos Fundos
seja superior a 50 milhoes de euros.

Artigo 26.°

Aprovacao e execugio

1. Se o Estado-Membro ou a autoridade de gestio
encarar uma participacio dos Fundos num grande pro-
jecto, durante a execucdo das intervencdes, informara
previamente a Comissdo, transmitindo-lhe as seguintes
informacgoes:

a) Organismo responsavel pela execu¢io;

b) Natureza do investimento e sua descricio, bem
como o respectivo envelope financeiro e a localiza-
¢ao;

¢) Calendario de execuc¢do do projecto;

d) Analise dos custos e dos beneficios, incluindo
financeiros, avaliacdo dos riscos e indicacdes sobre
a viabilidade econémica do projecto;

e) Além disso:

— em relagdo aos investimentos em infra-estrutu-
ras, analise dos custos e dos beneficios socio-
econémicos do projecto, incluindo indica¢do da
taxa prevista de utilizacdo, impacto previsivel
no desenvolvimento ou na reconversio da
regido em causa, bem como aplicagdo das dis-
posi¢des comunitarias relativas aos contratos
publicos,
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— em relagdo aos investimentos produtivos, ana-
lise das perspectivas do mercado no sector em
causa e da rentabilidade prevista do projecto;

f) Efeitos directos e indirectos na situa¢io do
emprego, se possivel a nivel comunitario;

g) Elementos que permitam avaliar o impacto
ambiental e a aplicagdo dos principios de precau-
¢do e acg¢do preventiva, de correc¢do — prioritaria-
mente, na fonte — dos prejuizos ao ambiente e do
principio do poluidor-pagador, bem como a obser-
vancia das regras comunitirias em matéria de
ambiente;

h) Elementos necessirios 4 apreciagio do cumpri-
mento das regras de concorréncia, por exemplo,
em matéria de auxilios de Estado;

i) Indicacdo do efeito da participacdo dos Fundos na
realizag¢do do projecto;

j) Plano de financiamento e montante total dos recur-
sos financeiros previstos para a participacdo dos
Fundos e de qualquer outra fonte de financiamento
comunitario.

2. A Comissdo apreciara o projecto, consultando se
necessario o BEI, em funcido dos seguintes elementos:

a) Tipo de investimento previsto e, se for caso disso,
receitas esperadas;

b) Resultados da analise dos custos e dos beneficios;

¢) Resultado da avaliagdo do impacto ambiental;

d) Coeréncia com os eixos prioritarios da interveng¢do
correspondente;

e) Conformidade com as outras politicas comunita-
rias;

f) Beneficios econémicos e sociais esperados, designa-
damente em termos de emprego, tendo em conta
os recursos financeiros mobilizados;

g) Coordenagdo dos instrumentos financeiros e com-
bina¢io das subvengoes e dos empréstimos prevista
no n.° 2 do artigo 10.°

3. No prazo de dois meses apds a recepcdo das
informagoes referidas no n.° 1, ou de trés meses sem-
pre que a consulta do BEI se revelar necessiria, a

Comissdo decidira confirmar ou alterar a taxa de par-
ticipagdo comunitaria. Se considerar que o projecto
ndo parece justificar parte ou a totalidade da partici-
pacdo dos Fundos, a Comissdo pode decidir recusar a
totalidade ou parte dessa participa¢do indicando os
motivos da sua decisdo.

CAPITULO VI

SUBVENCOES GLOBAIS

Artigo 27.°

Subvengdes globais

1. Se a execucdo e a gestio de uma parte de uma
intervencdo tiverem sido entregues a intermediarios
nos termos da alinea i) do artigo 9.°, esses intermedia-
rios devem fornecer garantias de solvabilidade, bem
como da competéncia e experiéncia reconhecidas em
matéria de gestdo administrativa e financeira. Aqueles
intermediarios devem, em principio, estar estabelecidos
ou representados na ou nas regides em causa, podendo
embora, em casos limitados e devidamente justifica-
dos, estar estabelecidos fora delas; devem ter uma
experiéncia de varios anos no dominio pertinente, ser
incumbidos de uma funcdo de interesse pablico e asso-
ciar de forma adequada os meios socioecondémicos
directamente envolvidos na execu¢do das medidas pre-
vistas.

2. O recurso a uma subven¢do global constard da
correspondente decisio de participagio dos Fundos,
enquanto disposicdo especial de execug¢do da interven-
¢do, como definida no n.° 2, alinea d), do artigo 18.° e
no n.° 3, alinea d), do artigo 19.° As regras de utiliza-
¢do das subvengoes globais serdo objecto de um
acordo entre o Estado-Membro, ou a autoridade de
gestdo, e o0 organismo intermediario em causa.

No caso dos programas de iniciativa comunitaria e das
ac¢des inovadoras, as regras de utilizagdo das subven-
¢oes globais serdo objecto de um acordo entre a
Comissdo e o organismo intermediario em causa. No
caso dos programas de iniciativa comunitaria, estas
regras deverdo igualmente ser aprovadas pelos Esta-
dos-Membros em causa. O complemento de programa-
¢do referido no artigo 18.° ndo incidird na parte da
intervenc¢do que trata da subvengio global.

3. As regras de utilizagio da subven¢io global espe-
cificardo, nomeadamente:

a) As medidas a executar;
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b) Os critérios de escolha dos beneficiarios;

¢) As condicdes e as taxas de intervencdo dos Fundos,
incluindo a utilizagio dos juros eventualmente
gerados;

d) As regras para assegurar o acompanhamento, a
avalia¢do e o controlo financeiro da subvengido glo-

bal;

e) Eventualmente, o recurso a uma garantia bancéria,
devendo a Comissdo ser informada nesse caso.

TITULO III

PARTICIPACAO E GESTAO FINANCEIRA DOS FUNDOS

CAPITULO I

PARTICIPACAO FINANCEIRA DOS FUNDOS

Artigo 28.°

Decisao de participacao dos Fundos

1. Desde que estejam reunidas todas as condigdes
exigidas pelo presente regulamento, a Comissdo adop-
tard, numa Gnica decisio, a participacdo do conjunto
dos Fundos, no prazo de cinco meses a contar da
recep¢do do pedido de intervengdo. A decisdo especifi-
cara claramente, se for caso disso, as dotacdes atribui-
das as regides ou zonas que beneficiam do apoio tran-
sitorio.

A participagio maxima dos Fundos serd fixada em
relagdo a cada eixo prioritario da intervencio.

Num periodo determinado, uma medida s6 pode bene-
ficiar da participagdo financeira de um Fundo de cada
vez.

Uma medida ou uma opera¢io s6 pode beneficiar da
participagio de um Fundo estrutural a titulo de um
anico dos objectivos a que se refere o artigo 1.°

A mesma operacdo ndo pode beneficiar simultanea-
mente da participagio de um Fundo a titulo de um
dos objectivos n.° 1, n.° 2 ou n.° 3 e ao abrigo de uma
iniciativa comunitaria.

A mesma operacdo ndo pode beneficiar simultanea-
mente da participa¢do de um Fundo a titulo do objec-
tivo n.° 1, n.° 2 ou n.° 3 e do FEOGA sec¢io Garan-
tia.

A mesma operagdo nido podera beneficiar simultanea-
mente da participacdo de um Fundo ao abrigo de uma
iniciativa comunitaria e do FEOGA sec¢do Garantia.

2. A participacio dos Fundos em programas opera-
cionais desenvolvidos para executar um quadro comu-

nitario de apoio deve ser compativel com o plano de
financiamento estabelecido no quadro comunitario de
apoio correspondente, tal como previsto no n.° 2, ali-
nea c), do artigo 17.°

3.  Na execu¢do das medidas, a participagio dos
Fundos assume principalmente a forma de ajuda ndo
reembolsiavel a seguir designada «ajuda directa»,
podendo assumir também outras formas, nomeada-
mente ajuda reembolsavel, bonificagdo de juros, garan-
tia, tomada de participagdo, participa¢do no capital de
risco ou outro tipo de financiamento.

As ajudas reembolsadas a4 autoridade de gestio ou a
outra autoridade publica serdo reafectadas por esta
aos mesmos fins.

Artigo 29.°

Modulagio das taxas de participagio

1. A participagio dos Fundos serd modulada em
fun¢io dos seguintes elementos:

a) Gravidade dos problemas especificos, nomeada-
mente regionais ou sociais, que deverdo ser visados
pelas intervencdes;

b) Capacidade financeira do Estado-Membro em
causa, tendo nomeadamente em conta a sua pros-
peridade relativa e a necessidade de evitar aumen-
tos excessivos das despesas or¢amentais;

¢) No ambito dos objectivos dos Fundos definidos no
artigo 1.°, interesse de que se revestem as interven-
¢Oes e os eixos prioritarios do ponto de vista
comunitario, eventualmente para a eliminacdo das
desigualdades e a promog¢do da igualdade entre
homens e mulheres e para a protec¢io e melhoria
do ambiente, especialmente pela aplicacio dos
principios de precaucdo da ac¢do preventiva e do
poluidor-pagador;
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d) Interesse de que se revestem as intervencdes e os
eixos prioritarios do ponto de vista regional e
nacional;

e) Caracteristicas especificas do tipo de intervencio e
do eixo prioritario em causa, por forma a ter em
conta as necessidades detectadas na avaliagio ex
ante, especialmente no que respeita aos recursos
humanos e ao emprego;

f) Optimiza¢do da utilizagdo dos recursos financeiros
nos planos de financiamento, incluindo a combina-
¢do de recursos publicos e privados, o recurso a
instrumentos financeiros adequados, nos termos do
n.° 2 do artigo 10.°, e a escolha das formas de
financiamento enumeradas no n.° 3 do artigo 28.°

Sempre que a participagio do FSE seja diferenciada
nos termos do n.° 1 do artigo 16.°, essa diferenciacdo
tera em conta as necessidades detectadas na avaliacio
ex ante, nomeadamente em matéria de recursos huma-
nos e emprego.

2. A participagio dos Fundos sera calculada quer
em relagdo aos custos totais elegiveis, quer em relagdo
ao conjunto das despesas publicas ou equiparaveis ele-
giveis (nacionais, regionais ou locais e comunitarias)
relativas a cada intervencio.

3. A participagio dos Fundos fica sujeita aos
seguintes limites:

a) 75 %, no maximo, do custo total elegivel e, em
regra geral, 50 %, no minimo, das despesas publi-
cas elegiveis, para as medidas aplicadas nas regides
abrangidas pelo objectivo n.° 1. Quando essas regi-
oes se situem num Estado-Membro abrangido pelo
Fundo de Coesio, a participacio comunitaria
pode, em casos excepcionais devidamente justifica-
dos, elevar-se a 80 %, no maximo, do custo total
elegivel e a 85 %, no maximo, do custo total elegi-
vel nas regides ultraperiféricas, bem como nas ilhas
gregas periféricas que, devido 4 distancia, se encon-
tram numa situa¢do de desvantagem;

b) 50 %, no maximo, do custo total elegivel e, em
regra geral, 25 %, no minimo, das despesas publi-
cas elegiveis, para as medidas aplicadas nas zonas
abrangidas pelos objectivos n.° 2 ou n.° 3.

No caso de investimentos em empresas, a participacdo
dos Fundos repeitard os limites de intensidade da
ajuda e de acumula¢io estabelecidos em matéria de
auxilios de Estado.

4. Sempre que a interven¢do em causa implique o
financiamento de investimentos geradores de receitas,
a participagdo dos Fundos nesses investimentos serd

determinada tendo em conta, entre as suas caracteristi-
cas especificas, a importincia da margem bruta de
autofinanciamento que, em principio, se podera espe-
rar da categoria de investimentos em causa, em funcdo
das condi¢bes macroeconémicas em que esses investi-
mentos serdo realizados, e sem que a participagdo dos
Fundos implique um aumento do esfor¢co orcamental
nacional.

De qualquer forma, a participacio dos Fundos fica
sujeita aos seguintes limites:

a) No caso de investimentos em infra-estruturas gera-
dores de receitas liquidas substanciais, a participa-
¢do ndo pode exceder:

i) 40 % do custo total elegivel, nas regides
abrangidas pelo objectivo n.° 1, a que pode ser
adicionado um acréscimo maximo de 10 % nos
Estados-Membros abrangidos pelo Fundo de
Coesio,

ii) 25 % do custo total elegivel, nas zonas abran-
gidas pelo objectivo n.° 2,

iii) estas taxas podem ser objecto de um acréscimo
destinado a formas de financiamento diferentes
das ajudas directas, sem que esse acréscimo
possa ser superior a 10 % do custo total elegi-
vel;

b) No caso de investimentos em empresas, a partici-
pacdo ndo pode exceder:

i) 35 % do custo total elegivel, nas regides abran-
gidas pelo objectivo n.° 1,

il) 15 % do custo total elegivel, nas zonas abrangi-
das pelo objectivo n.° 2,

iii) no caso de investimentos em pequenas e médias
empresas, estas taxas podem ser objecto de um
acréscimo destinado a formas de financiamento
diferentes das ajudas directas, sem que esse
acréscimo possa ser superior a 10 % do custo
total elegivel.

5. As referéncias feitas nos n.”* 3 e 4 as regides e
zonas abrangidas pelos objectivos n.° 1 e n.° 2 enten-
dem-se igualmente como feitas as regides e zonas que
beneficiam, por um lado, de apoio transitorio ao
abrigo do n.° 1 do artigo 6.° e de apoio ao abrigo do
n.° 4 do artigo 7.° e, por outro lado, de apoio ao
abrigo do n.° 2 do artigo 6.°, respectivamente.

6.  As medidas realizadas por iniciativa da Comissdo
e referidas nos artigos 22.° e 23.° podem ser financia-
das a taxa de 100 % do custo total. As medidas reali-
zadas por conta da Comissdo e referidas no artigo 23.°
sdo financiadas 4 taxa de 100 % do custo total.
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7.  As taxas referidas no presente artigo sdo aplica-
veis ds medidas de assisténcia técnica no dmbito da
programacio e ds iniciativas comunitarias.

Artigo 30.°

Elegibilidade

1.  As despesas decorrentes de operacdes sé sdo ele-
giveis para a participacio dos Fundos se essas opera-
¢des se integrarem na interven¢do em causa.

2.  Uma despesa nido pode ser considerada elegivel
para a participa¢do dos Fundos se tiver sido efectiva-
mente paga pelo beneficiario final antes da data de
recepc¢do, pela Comissdo, do pedido de intervencdo.
Esta data constitui o ponto de partida da elegibilidade
das despesas.

A data-limite de elegibilidade das despesas sera fixada
na decisdo de participacio dos Fundos. Essa data
refere-se aos pagamentos efectuados pelos beneficiarios
finais e pode ser prorrogada pela Comissdo, mediante
pedido devidamente justificado do Estado-Membro,
nos termos dos artigos 14.° ¢ 15.°

3. As regras nacionais relevantes sdo aplicaveis ds
despesas elegiveis salvo se, em caso de necessidade, a
Comissdo estabelecer regras de elegibilidade das despe-
sas, nos termos do n.° 2 do artigo 53.°

4. Os Estados-Membros certificar-se-do de que a
participagdo dos Fundos fica definitivamente afectada
a uma operac¢do se, no prazo de cinco anos a contar
da data da decisdo da autoridade nacional competente
ou da autoridade de gestio sobre a participagdo dos
Fundos, essa opera¢io nio sofrer nenhuma alteracio
importante que:

a) Afecte a sua natureza ou as suas condi¢des de exe-
cucdo ou proporcione um beneficio indevido a
uma empresa ou colectividade publica: e

b) Resulte quer de uma mudanga na natureza da pro-
priedade de uma infra-estrutura, quer do termo ou
da mudancga de localizacio de uma actividade pro-
dutiva.

Os Estados-Membros informardo a Comissdo de qual-
quer alteracdo deste tipo; se esta se verificar, & aplica-
vel o disposto no artigo 39.°

CAPITULO II

GESTAO FINANCEIRA

Artigo 31.°

Autorizacbes orcamentais

1.  As autoriza¢bes orcamentais comunitarias serdo
efectuadas com base na decisio de participacdo dos
Fundos.

2. As autorizag¢des para interven¢des com uma dura-
¢do igual ou superior a dois anos serdo, regra geral,
efectuadas anualmente. A primeira autorizacdo sera
efectuada quando a Comissdo adoptar a decisio de
aprovacido da intervengdo. As autorizacdes seguintes
serdo efectuadas, regra geral, até 30 de Abril.

Serd automaticamente anulada pela Comissdo a parte
de uma autoriza¢io que nio tiver sido liquidada com
um adiantamento ou em relagdo a4 qual ndo tiver sido
apresentado 4 Comissdo nenhum pedido de pagamento
admissivel, nos termos do n.° 3 do artigo 32.°, no final
do segundo ano subsequente ao ano da autorizagio
ou, se for caso disso e para os montantes em questio,
subsequente 4 data de uma decisio posterior da
Comissdo necessaria para autorizar uma medida ou
uma operag¢io, ou no termo do prazo de envio do rela-
torio final referido no n.° 1 do artigo 37.° a participa-
¢do dos Fundos nessa intervenc¢io sera reduzida na
mesma propor¢ao.

O prazo de anula¢do automatica referido no segundo
paragrafo deixa de correr para a parte da autorizacdo
correspondente as operacdes que, na data de anulacio,
sejam objecto de um processo judicial ou de um
recurso administrativo com efeitos suspensivos, sob
reserva da recep¢do pela Comissdo de uma informacio
prévia e fundamentada do Estado-Membro em questdo
e da sua divulgac¢do pela Comissio.

De qualquer forma, a Comissdo informara atempada-
mente o Estado-Membro e a autoridade de pagamento
sempre que surja o perigo de aplicacio da anulacdo
automitica prevista no segundo paragrafo.

Se o regulamento entrar em vigor depois de 1 de
Janeiro de 2000, o prazo de anulagio automatica refe-
rido no segundo parigrafo, serd prorrogado, para a
primeira autoriza¢do, pelo ntimero de meses com-
preendido entre 1 de Janeiro de 2000 e a data de deci-
sdo de participagdo dos Fundos referida no artigo 28.°

3. Para as intervencdes com duragio inferior a dois
anos, a autorizacdo do montante total da participagio
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dos Fundos sera efectuada quando a Comissdo adoptar
a decisdo de participagdo dos mesmos.

Artigo 32.°

Pagamentos

1. O pagamento pela Comissio da participagio dos
Fundos efectua-se segundo a autorizagdo orcamental
correspondente e é dirigido a autoridade de pagamento
definida na alinea o) do artigo 9.°

Os pagamentos serdo imputados 4 autorizagdo mais
antiga em aberto, efectuada a titulo do artigo 31.°

Os pagamentos podem assumir a forma de pagamen-
tos por conta, de pagamentos intermédios ou de paga-
mentos do saldo. Os pagamentos intermédios ou do
saldo serdo referentes ds despesas efectivamente pagas,
que devem corresponder a pagamentos executados
pelos beneficidrios finais e justificados por facturas
pagas ou documentos contabilisticos com um valor de
prova equivalente.

Sob reserva das disponibilidades orgamentais, a
Comissdo efectuard os pagamentos intermédios num
prazo ndo superior a dois meses a contar da recep¢do
de um pedido admissivel, nos termos do n.° 3. A auto-
ridade de pagamento assegurard que os beneficiarios
finais recebam os montantes da participagio dos Fun-
dos a que tém direito no mais curto prazo e na integra.
Nio se aplicara nenhuma dedugio, retengdo ou
encargo posterior especifico que possa reduzir esses
montantes.

2. Aquando da primeira autoriza¢io, a Comissdo
efectuara um pagamento por conta a autoridade de
pagamento. Esse pagamento representa 7 % da partici-
pacdo dos Fundos na interven¢do em causa. Em princi-
pio, pode ser fraccionado, no maximo, por dois exerci-
cios orcamentais, em fun¢ido das disponibilidades or¢a-
mentais.

Durante a interven¢do, a autoridade de pagamento
recorrerd ao pagamento por conta para pagar a parti-
cipag¢do comunitaria nas despesas relativas a essa inter-
vengao.

O pagamento por conta serd total ou parcialmente
reembolsado pela autoridade de pagamento 4 Comis-
sdo, consoante os progressos realizados na execu¢do
da intervenc¢do, sempre que nido for comunicado 4
Comissdo qualquer pedido de pagamento no prazo de
18 meses a contar da decisdo de participa¢do dos Fun-
dos. Os juros eventualmente produzidos pelo adianta-
mento serdo afectados pela autoridade de pagamento a
interven¢do em causa.

3. A Comissdo efectuara os pagamentos intermédios
de reembolso das despesas efectivamente pagas a titulo
dos Fundos e certificadas pela autoridade de paga-
mento. Esses pagamentos serdo feitos ao nivel de cada
intervencio e calculados ao nivel das medidas contidas
no plano de financiamento do complemento de pro-
gramacdo, estao sujeitos ao preenchimento das seguin-
tes condices:

a) Ter sido apresentado 4 Comissio o complemento
de programacdo com os elementos previstos no
n.° 3 do artigo 18.°;

b) Ter sido enviado 4 Comissio o ultimo relatério
anual de execu¢io exigido, com as informacdes
especificadas no artigo 37.°;

c) Ter sido enviada 4 Comissdo a avaliacdo intercalar
da intervencdo referida no artigo 42.°, quando exi-
gida;

d) As decisdes da autoridade de gestio e do Comité
de Acompanhamento serem compativeis com o
montante total da participagio dos Fundos conce-
dido aos eixos prioritarios em causa;

e) Ter sido dado seguimento, no prazo fixado, as
recomendacdes a que se refere o n.° 2 do
artigo 34.° ou terem sido comunicados pelo
Estado-Membro os motivos pelos quais nio foi
tomada nenhuma medida, quando a finalidade des-
sas recomendacdes seja obviar a insuficiéncias gra-
ves do sistema de acompanhamento ou de gestdo
que prejudiquem a boa gestido financeira da inter-
vengdo; ter sido dado seguimento aos pedidos de
medidas correctivas a que se refere o n.° 4 do
artigo 38.° se o pedido disser respeito a ou as
medidas em questdo;

f) Inexisténcia de suspensio ao abrigo do n.° 2, pri-
meiro paragrafo, do artigo 39.°, e falta de decisdo
da Comissdo de instaurar um processo por incum-
primento nos termos do artigo 226.° do Tratado,
em relagdo 4 ou as medidas que sio objecto do
pedido em questio.

O Estado-Membro e a autoridade de pagamento serdo
imediatamente informados, pela Comissdo, da inobser-
vancia de uma destas condi¢des e de que o pedido de
pagamento ndo & aceitavel e tomardo as disposi¢des
necessarias para obviar a situgio.

Os Estados-Membros providenciario, tanto quanto
possivel, para que os pedidos de pagamento intermé-
dio sejam agrupados e apresentados 4 Comissdo trés
vezes por ano, devendo o altimo pedido de pagamento
ser apresentado o mais tardar até 31 de Outubro.

Os pedidos de pagamento intermédio distinguirdo, ao
nivel de cada eixo prioritario, as despesas pagas nas
regides ou zonas que beneficiam de apoio transitdrio.



L 161/28

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

26.6.1999

O total acumulado dos pagamentos referidos no n.° 2
e no presente nimero efectuados em relagio a uma
interven¢do ndo pode exceder 95 % da participagdo
dos Fundos na intervengdo.

4. O pagamento do saldo da intervencido serd efec-
tuado se:

a) A autoridade de pagamento tiver apresentado 4
Comissdo, no prazo de seis meses a contar da
data-limite de pagamento fixada na decisio de par-
ticipacdo dos Fundos, uma declaragio certificada
das despesas efectivamente pagas;

b) O relatério final de execugdo tiver sido apresen-
tado a Comissio e por ela aprovado;

¢) O Estado-Membro tiver enviado 4 Comissio a
declara¢do referida no n.° 1, alinea f), do artigo
38.°

5. O pagamento definitivo do saldo ndo pode ser
rectificado a pedido do Estado-Membro se a autori-
dade de pagamento nio tiver apresentado o respectivo
pedido 4 Comissdo no prazo de nove meses a contar
da data da transferéncia desse pagamento.

6. Os Estados-Membros designardo as autoridades
habilitadas a emitir os certificados e declara¢des referi-
dos nos n.** 3 e 4.

7. Anualmente, até 30 de Abril o mais tardar, os
Estados-Membros transmitirio 4 Comissdo uma actua-
lizacdo das previsdes de pedidos de pagamento para o
exercicio em curso e as previsdes para O exercicio
orcamental seguinte.

8. Em relacio as acgdes inovadoras referidas no
artigo 22.° e ds medidas referidas no artigo 23.°, a
Comissdo fixard os processos de pagamento adequa-
dos, compativeis com os objectivos das presentes dis-
posicdes, e informard os comités previstos nos
artigos 48.° a 51.°

Artigo 33.°

Utilizacio do euro

Os montantes das decisdes, das autorizacdes e dos
pagamentos da Comissdo sio expressos e pagos em
euros, segundo regras a adoptar pela Comissio, nos
termos do n.° 2 do artigo 53.°

TITULO IV

EFICACIA DAS INTERVENCOES DOS FUNDOS

CAPITULO I

ACOMPANHAMENTO

Artigo 34.°

Gestao pela autoridade de gestdo

1.  Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 8.°,
a autoridade de gestio, definida na alinea n), do
artigo 9.°, € responsavel pela eficacia e regularidade da
gestdo e da execu¢do, nomeadamente pelo seguinte:

a) Criagdo de um dispositivo de recolha de dados
financeiros e estatisticos fidveis sobre a execucdo
para a elabora¢do dos indicadores de acompanha-
mento referidos no artigo 36.° € para a avaliagio
prevista nos artigos 42.° e 43.°, bem como pela
transmissdo desses dados segundo as regras acorda-
das entre o Estado-Membro e a Comissio, utili-
zando, na medida do possivel, sistemas informati-
cos que permitam o intercimbio de dados com a

Comissdo, como previsto no n.° 3, alinea e), do
artigo 18.°%;

b) Adaptacido, nos termos do n.° 3, e execu¢io do
complemento de programacio, na acep¢io do n.° 3
do artigo 18.°, sem prejuizo do disposto no
artigo 35.°%

¢) Elaboragdo e, depois de obtida a aprovagio do
Comité de Acompanhamento, apresentagio do
relatério anual de execucdo 4 Comissio;

d) Organiza¢do da avaliacdo intercalar referida no
artigo 42.°, em coopera¢io com a Comissio e o
Estado-Membro;

e) Utilizacdo, pelos organismos que participam na
gestdo e na execu¢do da intervengdo, de um sis-
tema de contabilidade separada ou de uma codifi-
cac¢do contabilistica adequada de todas as transac-
¢des abrangidas pela interven¢io;

f) Regularidade das operacdes financiadas a titulo da
interven¢do, designadamente pela aplicacdo de
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medidas de controlo interno compativeis com os
principios de boa gestdo financeira, bem como pela
resposta ds observagdes e pedidos de medidas cor-
rectivas adoptadas ao abrigo do n.° 4, primeiro
paragrafo, do artigo 38.° ou ds recomendacdes de
adaptagio formuladas ao abrigo do n.° 2 do pre-
sente artigo, nos termos do disposto nesses artigos;

g) Compatibilidade com as politicas comunitarias,
como previsto no artigo 12.°; no dmbito da aplica-
¢do das normas comunitirias sobre contratos
pablicos, os antncios enviados para publicagdo no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias especifi-
cardo as referéncias dos projectos em relagdo aos
quais tenha sido pedida ou decidida uma participa-
¢do dos Fundos;

h) Cumprimento das obrigacbes em matéria de infor-
magio e de publicidade referidas no artigo 46.°

Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, a
autoridade de gestio desempenhara as suas funcdes na
plena observancia dos sistemas institucionais, juridicos
e financeiros do Estado-Membro em questio.

2.  Anualmente, aquando da entrega do relatério
anual de execucio referido no artigo 37.°, a Comissdo
e a autoridade de gestdo analisardo os principais resul-
tados do ano anterior, segundo regras a definir com o
acordo do Estado-Membro e a autoridade de gestdo
em causa.

Apbs essa analise, a Comissdo pode apresentar obser-
vagoes ao Estado-Membro e 4 autoridade de gestio. O
Estado-Membro informara a Comissio do seguimento
dado a essas observacdes. Se, em casos devidamente
justificados, a Comissdo entender que as medidas
adoptadas nio sdo suficientes, podera dirigir ao
Estado-Membro ou 4 autoridade de gestdo recomenda-
¢oes de adaptagio destinadas a melhorar a eficacia das
regras de acompanhamento ou de gestdo da interven-
¢d0, juntamente com uma justificagdo dessas recomen-
dagdes. Depois de receber recomend¢des deste tipo, a
autoridade de gestdo apresentard as medidas tomadas
para melhorar as regras de acompanhamento ou de
gestio ou explicara porque ndo tomou quaisquer
medidas.

3. A autoridade de gestio adaptari, a pedido do
Comité de Acompanhamento ou por sua propria ini-
ciativa, o complemento de programacio, sem alterar o
montante total da participa¢io dos Fundos concedido
ao eixo prioritirio em causa nem os objectivos do
mesmo. Apoés aprovagdo pelo Comité de Acompanha-
mento, aquela autoridade informara a Comissdo dessa
adaptacio, no prazo de um més.

As eventuais alteracdes dos elementos contidos na
decisdo relativa a participagdo dos Fundos serdo deci-
didas pela Comissio, com o acordo do Estado-Mem-

bro interessado, num prazo de quatro meses a contar
da data da aprovag¢io pelo Comité de Acompanha-
mento.

Artigo 35.°

Comités de Acompanhamento

1. Cada quadro comunitario de apoio ou docu-
mento Gnico de programagdo e cada programa opera-
cional é supervisionado por um Comité de Acompa-
nhamento.

Os Comités de Acompanhamento serdo criados pelo
Estado-Membro, com o acordo da autoridade de ges-
tdio ap6s consulta dos parceiros. Estes assegurardo
uma participa¢do equilibrada de homens e mulheres.

Os Comités de Acompanhamento serdo constituidos
no prazo maximo de trés meses apds a decisio relativa
a participacdo dos Fundos. O Comité de Acompanha-
mento actuard sob a autoridade, inclusive jurisdicio-
nal, do Estado-Membro.

2.  Participardo nos trabalhos do Comité, com voto
consultivo, um representante da Comissdo e, se for
caso disso, um representante do BEL.

O Comité de Acompanhamento elaborara o seu regu-
lamento interno no Ambito do sistema institucional,
juridico e financeiro do Estado-Membro em questdo e
adopta-lo-a com o acordo da autoridade de gestao.

Em principio, o Comité de Acompanhamento serd pre-
sidido por um representante do Estado-Membro ou da
autoridade de gestdo.

3. O Comité de Acompanhamento certificar-se-a da
eficacia e qualidade da execu¢do da intervencdo. Para
o efeito:

a) Nos termos do artigo 15.°, confirmara ou adaptara
o complemento de programacio, incluindo os indi-
cadores fisicos e financeiros a utilizar no acompa-
nhamento da interven¢do. A sua aprovagio é
necessaria antes de qualquer adaptacdo posterior;

b) Analisard e aprovara, nos seis meses subsequentes
a aprovacgio da intervencdo, os critérios de selec¢do
das operacdes financiadas ao abrigo de cada
medida;

¢) Avaliard periodicamente os progressos realizados
na prossecucdo dos objectivos especificos da inter-
vengao;
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d) Analisard os resultados da execugdo, designada-
mente a realizacdo dos objectivos definidos para as
diferentes medidas, bem como a avaliacio interca-
lar a que se refere o artigo 42.°%

e) Analisari e aprovara o relatério anual de execucio
e o relatorio final de execucdo antes do seu envio a
Comissao;

f) Analisara e aprovara todas as propostas de altera-
¢do do contetido da decisio da Comissio sobre a
participag¢do dos Fundos;

g) Podera, em qualquer caso, propor a autoridade de
gestio uma adaptacdo ou revisio da intervengio
que permita alcancar os objectivos referidos no
artigo 1.° ou aperfeicoar a gestdo da intervengio,
inclusivamente a sua gestdo financeira. As eventu-
ais adaptacdes das intervencdes serdo efectuadas
nos termos do n.° 3 do artigo 34.°

Artigo 36.°

Indicadores de acompanhamento

1. A autoridade de gestio e o Comité de acompa-
nhamento assegurario o acompanhamento por meio
de indicadores fisicos e financeiros definidos no pro-
grama operacional, no documento Gnico de programa-
¢do ou no complemento de programacdo. Na elabora-
¢do desses indicadores, deverdo ser tidas em conta a
metodologia indicativa e a lista de exemplos de indica-
dores publicada pela Comissdo, bem como a organiza-
¢do por categorias de dominios de interveng¢io que a
Comissdo propora logo que entre em vigor o presente
regulamento. Esses indicadores referem-se ao caracter
especifico da interven¢do em causa, aos seus objectivos
e a situag¢do socioecondmica, estrutural e ambiental do
Estado-Membro interessado e das suas regides, con-
soante o caso, e terdo eventualmente em conta a exis-
téncia de regides ou zonas que beneficiem de apoio
transitorio. Entre esses indicadores figurardo, em espe-
cial, os seleccionados para a atribuicio da reserva a
que se refere o artigo 44.°

2.  Estes indicadores devem evidenciar, relativamente
as intervengdes em causa:

a) Os objectivos especificos, quantificados desde que
a tal se prestem, das medidas e dos eixos priorita-
rios, e respectiva coeréncia;

b) O estado de adiantamento da interven¢do, em ter-
mos de realizagdes fisicas, de resultado e, logo que
possivel, de impacto ao nivel adequado (eixo prio-
ritario ou medida);

¢) O estado de adiantamento do plano de financia-
mento.

Sempre que a natureza da intervengdo o permita, as
estatisticas serdo discriminadas por sexo e por catego-
ria de dimensdo das empresas beneficiarias.

3. Os indicadores financeiros e de estado de adian-
tamento deverdo permitir que as informacdes referidas
nas alineas a), b) e ¢) do n.° 2 possam ser identificaveis
separadamente no caso dos grandes projectos.

Artigo 37.°

Relatério anual de execugio e relatorio final de
execucao

1. Em relagio as intervenc¢des plurianuais, a autori-
dade de gestdo, segundo as regras definidas no n.° 1,
alinea ¢), do artigo 34.°, enviara & Comissio um rela-
torio anual de execugdo, no prazo de seis meses a con-
tar do fim de cada ano civil completo de execugio.
Serd igualmente enviado 4 Comissio um relatério
final, o mais tardar seis meses apds a data-limite de
elegibilidade das despesas.

Em relagdo a qualquer interven¢io com uma duragdo
inferior a dois anos, a autoridade de gestdo apresen-
tard apenas um relatério final 4 Comissio, no prazo
de seis meses a contar do Gltimo pagamento efectuado
pela autoridade de pagamento.

Antes do seu envio a Comissdo, o relatdrio sera anali-
sado e aprovado pelo Comité de Acompanhamento.

Apés a recepg¢io do relatério anual de execugdo, a
Comissdo indicara fundamentadamente, no prazo de
dois meses, se o relatério nio é considerado satisfatd-
rio. Caso contrario, o relatério é considerado aceite.
No caso de um relatério final, a Comissdo deverd pro-
nunciar-se no prazo de cinco meses a contar da sua
recep¢ao.

2. Tanto os relatérios anuais como os relatorios
finais de execucdo incluirdo os seguintes elementos:

a) Quaisquer alteracbes das condi¢bes gerais que
sejam importantes para a execuc¢do da intervengio,
designadamente as evolugdes socioeconémicas sig-
nificativas, as alteracdes das politicas nacionais,
regionais ou sectoriais, do quadro de referéncia a
que se refere a alinea ¢) do artigo 9.° e, eventual-
mente, as suas repercussdes sobre a coeréncia entre
as interven¢des dos diferentes Fundos ou entre
estas e as intervengdes dos outros instrumentos
financeiros;
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das medidas para cada Fundo, em relacdo aos seus
objectivos especificos, quantificando, desde e no
momento em que estes se prestem a quantificagio,
os indicadores fisicos, de resultado e de impacto
referidos no artigo 36.° ao nivel adequado (eixo
prioritario ou medida);

Execu¢ido financeira da interven¢io, que apresente,
para cada medida, a relagio das despesas totais
efectivamente pagas pela autoridade de pagamento,
assim como a relagdo dos pagamentos totais rece-
bidos da Comissdo, e que quantifique os indicado-
res financeiros a que se refere o n.° 2, alinea ¢), do
artigo 36.°% a execugdo financeira nas zonas que
beneficiam de apoio transitério serd apresentada
de modo distinto para cada eixo prioritario; a exe-
cugdo financeira do FEOGA, sec¢do Garantia para
as medidas referidas no artigo 33.° do Regula-
mento (CE) n.° 1257/1999 sera apresentada a nivel
do montante total da execucio financeira;

Disposi¢des tomadas pela autoridade de gestio e
pelo Comité de Acompanhamento para assegurar a
qualidade e a eficacia da execucdo, em especial:

i) as accdes de acompanhamento, de controlo
financeiro e de avalia¢do, incluindo as regras
em matéria de recolha de dados,

ii) um resumo dos problemas significativos surgi-
dos na gestdo da intervencdo e eventuais medi-
das tomadas, incluindo as respostas as reco-
mendag¢des de adapta¢do formuladas ao abrigo
do n.° 2 do artigo 34.° ou aos pedidos de medi-
das correctivas ao abrigo do n.° 4 do
artigo 38.°,

iii) a utilizacdo da assisténcia técnica,

iv) as medidas tomadas para assegurar a publici-
dade da intervencdo, nos termos do artigo 46.°%

Medidas tomadas para assegurar a compatibilidade
com as politicas comunitarias, como previsto no
artigo 12.°, e a coordenacdo do conjunto da ajuda
estrutural comunitaria a que se refere o n.° 1 do
artigo 17.° e o n.° 2, segundo paragrafo, do
artigo 19;

Um capitulo distinto, se for caso disso, sobre o
estado de adiantamento e de financiamento dos
grandes projectos e das subvencdes globais.

1.

CONTROLO FINANCEIRO

Artigo 38.°

Disposicoes gerais

Sem prejuizo da responsabilidade da Comissdo

na execu¢do do or¢amento geral das Comunidades
Europeias, os Estados-Membros serdo os primeiros
responséaveis pelo controlo financeiro das intervengdes.
Para o efeito, tomario nomeadamente as seguintes
medidas:

a)

Verificardo se foram criados sistemas de gestdo e
de controlo e se estes sio aplicados de modo a
assegurar uma utilizagdo eficaz e correcta dos fun-
dos comunitarios;

Comunicardo a Comissdo a descricio desses siste-
mas;

Assegurar-se-do de que as intervengdes sio geridas
segundo o conjunto da regulamenta¢io comunita-
ria aplicavel e de que os fundos postos a sua dispo-
si¢io sdo utilizados segundo os principios de boa
gestdo financeira;

Certificardo que as declaragbes de despesas apre-
sentadas 4 Comissdo sdo exactas e assegurar-se-ao
de que procedem de sistemas de contabilidade
baseados em documentos de prova passiveis de
verificacio;

Prevenirdo, detectardo e corrigirdo as irregularida-
des e comunica-las-do 4 Comissdo, segundo a regu-
lamenta¢io em vigor, mantendo-a informada da
evolucdo dos processos administrativos e judiciais;

Apresentardio 4 Comissdo, aquando do encerra-
mento de cada interven¢io, uma declaragio emi-
tida por uma pessoa ou um servi¢o funcionalmente
independente da autoridade de gestio designada.
Essa declaracdo fard uma sintese das conclusoes
dos controlos efectuados nos anos anteriores e pro-
nunciar-se-4 sobre a validade do pedido de paga-
mento do saldo, bem como sobre a legalidade e a
regularidade das operagdes abrangidas pelo certifi-
cado final de despesas. Os Estados-Membros fario
acompanhar o certificado do seu parecer, se o con-
siderarem necessario;

Cooperardo com a Comissdo para assegurar uma
utilizagdo dos fundos comunitirios segundo o prin-
cipio de boa gestdo financeira;
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h) Recuperardio os fundos perdidos na sequéncia de
uma irregularidade verificada, aplicando, se for
caso disso, juros de mora.

2. A Comissio, na sua qualidade de responsavel
pela execu¢do do orcamento geral das Comunidades
Europeias, certificar-se-a da existéncia e do bom fun-
cionamento nos Estados-Membros de sistemas de ges-
tdo e de controlo, por forma a que os fundos comuni-
tarios sejam eficaz e correctamente utilizados.

Para o efeito, e sem prejuizo dos controlos efectuados
pelos Estados-Membros de acordo com as disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas nacio-
nais, os funcionarios ou agentes da Comissdo podem,
segundo os acordos feitos com os Estados-Membros
no ambito da coopera¢ido a que se refere o n.° 3, efec-
tuar controlos in loco, nomeadamente por amostra-
gem, das operag¢des financiadas pelos Fundos e dos sis-
temas de gestio e de controlo, com um pré-aviso
minimo de um dia atil. A Comissdo informard o
Estado-Membro em causa, por forma a obter todo o
apoio necessario. Podem participar nestes controlos
funcionarios ou agentes desse Estado-Membro.

A Comissio pode solicitar ao Estado-Membro em
causa que efectue um controlo in loco para verificar a
regularidade de uma ou varias operagdes. Podem parti-
cipar nesses controlos funcionarios ou agentes da
Comissio.

3. Com base em acordos administrativos bilaterais,
a Comissio e os Estados-Membros cooperario para
coordenar os programas, a metodologia e a aplica¢do
dos controlos, a fim de maximizar o efeito atil dos
controlos efectuados e procederio imediatamente ao
intercambio dos respectivos resultados.

Pelo menos uma vez por ano, e de qualquer modo
antes do exame anual previsto no n.° 2 do artigo 34.°,
deverdo ser analisados e avaliados os seguintes aspec-
tos:

a) Resultados dos controlos efectuados pelo Estado-
-Membro e pela Comissio;

b) Eventuais observacoes de outros 6rgaos ou institui-
¢oes de controlo nacionais ou comunitarios;

¢) Impacto financeiro das irregularidades verificadas,
medidas ja tomadas ou ainda necessarias para as
corrigir e, se for caso disso, alteracdes dos sistemas
de gestdo e de controlo.

4.  ApoOs essa analise e essa avaliacdo e sem prejuizo
das medidas a tomar imediatamente pelo Estado-
-Membro ao abrigo do presente artigo e do artigo 39.°,
a Comissio pode formular observagbes, nomeada-
mente quanto ao impacto financeiro das irregularida-
des eventualmente verificadas. Essas observagoes serdo
comunicadas ao Estado-Membro e a autoridade de
gestdo da intervencdo em causa. Se for caso disso, as
obeservagoes serdo acompanhadas de pedidos de medi-
das correctivas, destinadas a obviar as insuficiéncias
de gestdo e a corrigir as irregularidades detectadas que
ainda ndo tiverem sido corrigidas. O Estado-Membro
tem a possibilidade de comentar as observacdes.

Sempre que, na sequéncia ou na falta de comentarios
de um Estado-Membro, a Comissdio adoptar conclu-
soes, o Estado-Membro tomara, no prazo fixado, as
medidas necessarias para dar seguimento aos pedidos
da Comissdo e informa-la-4 dessas medidas.

5.  Sem prejuizo do disposto no presente artigo, a
Comissdo apds verificagio cabal, pode suspender a
totalidade ou parte de um pagamento intermédio, se
verificar nas despesas em questio uma irregularidade
grave que nio foi corrigida e que se impde uma acc¢do
imediata. A Comissdo informard o Estado-Membro
em causa das medidas tomadas e das suas razoes. Se,
decorridos cinco meses, as razdes que justificaram a
suspensio subsistirem, ou o Estado-Membro em causa
ndo tiver comunicado 4 Comissdo as medidas tomadas
para corrigir a irregularidade grave, é aplicavel o
artigo 39.°

6.  Salvo disposi¢do em contrario dos acordos admi-
nistrativos bilaterais, durante um periodo de trés anos
subsequente ao pagamento pela Comissio do saldo
relativo a uma intervengdo, as autoidades responsaveis
devem conservar (na forma de documentos originais
ou de coOpias autenticadas, em suportes de dados vul-
garmente aceites) todos os elementos comprovativos
relativos ds despesas e aos controlos referentes a inter-
vengdo em causa. Esse prazo serd suspenso quer em
caso de procedimentos judiciais, quer mediante pedido
fundamentado da Comissio.

Artigo 39.°

Correccdes financeiras

1.  Os Estados-Membros sio os primeiros responsa-
veis pela investiga¢do das irregularidades, e pela actua-
¢do em caso de uma alteracdo importante que afecte a
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natureza ou as condi¢des de execucdo ou de controlo
de uma interven¢io, bem como por efectuar as correc-
¢oes financeiras necessarias.

Os Estados-Membros efectuardo as correccdes finan-
ceiras necessarias em relagdo a irregularidade indivi-
dual ou sistémica em questdo. Estas consistirio numa
supressdo total ou parcial da participagdo comunitaria.
Os fundos comunitarios assim libertados podem ser
reafectados pelo Estado-Membro a intervencio em
causa, na observancia das regras a definir nos termos
do n.° 2 do artigo 53.°

2. Se, apds ter procedido as verificacdes necessérias,
a Comissdo concluir que:

a) Um Estado-Membro ndo cumpriu as obriga¢des
que lhe incumbem nos termos do n.° 1; ou

b) A totalidade ou parte de uma interven¢do nio jus-
tifica nem uma parte nem a totalidade da partici-
pagdo dos Fundos; ou

c) Existem insuficiéncias graves nos sistemas de ges-
tdo ou de controlo que possam conduzir a irregula-
ridades de caracter sistémico,

a Comissdo suspendera os pagamentos intermédios em
causa e solicitard fundamentadamente ao Estado-
-Membro que apresente as suas observagdes e, se for
caso disso, proceda ds eventuais correc¢cdes num prazo
determinado.

Se o Estado-Membro contestar as observacdes da
Comissdo, esta convida-lo-4 para uma reuniio, na
qual ambas as partes, num espirito de cooperagdo
assente na parceria, se esfor¢ardo por chegar a acordo
quanto as referidas observagdes e respectivas conclu-
soes.

3. No termo do prazo fixado pela Comissio, na
falta de acordo e de correccdes do Estado-Membro, a
Comissdo pode decidir, no prazo de trés meses, tendo
em conta as eventuais observacdes do Estado-Mem-
bro:

a) Reduzir o pagamento por conta referido no n.° 2
do artigo 32.°; ou

b) Efectuar as correccdes financeiras necessarias,
suprimindo total ou parcialmente a participacdo
dos Fundos na interven¢do em causa.

Ao fixar o montante de uma correc¢do, a Comissdo
atendera, segundo o principio da proporcionalidade, 4
natureza da irregularidade ou da alteracdo, assim
como a importancia e as consequéncias financeiras das

falhas verificadas nos sistemas de gestio ou de con-
trolo dos Estados-Membros.

Se ndo se optar por nenhuma das decisdes previstas
nas alineas a) ou b), cessard imediatamente a suspen-
sdo dos pagamentos intermédios.

4.  Qualquer montante que dé lugar 4 repeti¢io do
indevido deve ser devolvido a Comissido, acrescido de
juros de mora.

5.  Este artigo é aplicavel sem prejuizo do disposto
no artigo 32.°

CAPITULO III

AVALIACAO

Artigo 40.°

Disposicoes gerais

1. A fim de apreciar a eficacia das intervengdes
estruturais, a ac¢do comunitaria serd objecto de uma
avali¢do ex ante, de uma avaliagio intercalar e de uma
avaliacdo ex post, destinadas a apreciar o seu impacto
em relagdo aos objectivos enunciados no artigo 1.° € a
analisar as suas incidéncias em problemas estruturais
especificos.

2. A eficacia da ac¢do dos Fundos sera aferida em
fun¢io dos seguintes critérios:

a) O seu impacto global sobre os objectivos referidos
no artigo 158.° do Tratado e, designadamente,
sobre o reforco da coesio econdmica e social da
Comunidade;

b) O impacto das prioridades propostas nos planos e
dos eixos prioritirios previstos em cada quadro
comunitario de apoio e em cada intervengao.

3. As autoridades competentes dos Estados-Mem-
bros e a Comissdo dotar-se-io de meios adequados e
reunirdo os dados necessirios para que a avalia¢do
possa ser efectuada da forma mais eficaz. A avaliagdo
utilizar3, neste contexto, os diferentes elementos que o
sistema de acompanhamento pode fornecer, completa-
dos, se necessario, pela recolha de informagdes desti-
nadas a melhorar a sua pertinéncia.

Por inciativa dos Estados-Membros ou da Comissio e
ap6és informa¢io do Estado-Membro interessado,
podem ser lancadas avaliacdes complementares, even-
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tualmente temdaticas, para identificar experiéncias
transferiveis.

4.  Os resultados da avaliagdo serdo postos a dispo-
sicdo do publico, mediante pedido. Quanto aos resul-
tados da avaliagdo prevista no artigo 42.°, serd neces-
sario o acordo do Comité de Acompanhamento,
segundo as disposicdes institucionais de cada Estado-
-Membro.

5. As regras da avaliagio serdo especificadas nos
quadros comunitarios de apoio e nas intervencdes.

Artigo 41.°

Avaliagao ex ante

1. A avalia¢do ex ante serve de base para a prepara-
¢do dos planos, das intervencdes e do complemento de
programacdo, nos quais & integrada.

A avaliagido ex ante € da responsabilidade das autori-
dades competentes para a preparacdo dos planos, das
intervencdes e do complemento de programacgio.

2. Na preparagdo dos planos e das intervenc¢des, a
avaliacdo ex ante incidira na analise dos pontos fortes,
dos pontos fracos e das potencialidades do Estado-
-Membro, da regido ou do sector em causa e apreciara,
em fung¢do dos critérios do n.° 2, alinea a), do
artigo 40.°, a coeréncia da estratégia e dos objectivos
seleccionados com as caracteristicas das regides ou
zonas em causa, incluindo a sua evolucdo demogafica,
bem como o impacto esperado das prioridades de
ac¢do previstas, quantificando, se a sua natureza o per-
mitir, os seus objectivos especificos em relagio 4 situa-
¢do de partida.

A avaliacido ex ante tera nomeadamente em conta a
situacdo no que diz respeito a competitividade e 4 ino-
vacdo, as pequenas e médias empresas € ao emprego,
bem como ao mercado de trabalho, atendendo a estra-
tégia europeia em matéria de emprego, ao ambiente e
a igualdade entre homens e mulheres, e compreendera,
designadamente:

a) Uma avaliagdo ex ante da situacdo socioecond-
mica, principalmente das tendéncias do mercado
do trabalho, inclusive nas regides que enfrentam
problemas especificos em matéria de emprego, e da
estratégia global no dominio do desenvolvimento
dos recursos humanos, assim como da forma como
esta estratégia se articula com a estratégia nacional
para o emprego descrita nos planos de accdo
nacionais;

b) Uma avaliacio ex ante da situacio ambiental da
regido em causa, nomeadamente no que se refere
aos dominios do ambiente que se prevé virem a ser
fortemente influenciados pela interven¢do; as dis-
posi¢coes destinadas a integrar a dimensdo ambien-
tal na intervenc¢do e a sua coeréncia com os objecti-
vos a curto e a longo prazo fixados a nivel nacio-
nal, regional e local (por exemplo, os planos de
gestio do ambiente); as disposi¢cdes destinadas a
assegurar o cumprimento da regulamentacdo
comunitaria em matéria de ambiente. A avaliacdo
ex ante apresentard uma descricio, na medida do
possivel quantificada, da situacdo ambiental actual
e uma estimativa do impacto esperado da estraté-
gia e das intervencdes na situacdo ambiental;

¢) Uma avaliacdo ex ante da situagdo em termos de
igualdade entre homens e mulheres no que se refere
as oportunidades no mercado de trabalho e ao tra-
tamento no trabalho, incluindo os condicionalis-
mos especificos de cada grupo; uma estimativa do
impacto esperado da estratégia e das intervengdes,
designadamente em relagio 4 integracdio dos
homens e das mulheres no mercado de emprego, a
educagdo e a formacio profissional, ao empresa-
riado feminino e 4 conciliacio da vida familiar
com a vida profissional.

A avaliacdo ex ante verificara a pertinéncia das regras
de execucdo e de acompanhamento previstas, bem
como a coeréncia com as politicas comunitarias e a
consideracdo das orientacdes indicativas referidas no
n.° 3 do artigo 10.°

Essa avaliagio ex ante tomard em considera¢do os
resultados das avaliacdes relativas aos periodos de pro-
gramagdo anteriores.

3. A avaliagio das medidas previstas no comple-
mento de programacdo destina-se a demonstrar a sua
coeréncia com os objectivos dos eixos prioritarios cor-
respondentes, quantificar os seus objectivos especificos
quando a sua natureza o permitir e, posteriormente,
como previsto no n.° 3, alinea b), do artigo 35.°, veri-
ficar a pertinéncia dos critérios de selecgio.

Artigo 42.°

Avaliagido intercalar

1. A avaliacdo intercalar analisari, tendo em conta
a avaliagdo ex ante, os primeiros resultados das inter-
vengdes, a sua pertinéncia e a realizacdo dos objectivos
e apreciara igualmente a utilizagdo das dotagdes, bem
como o funcionamento do acompanhamento e da exe-
cucao.
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2. A avaliacio intercalar sera efectuada sob a res-
ponsabilidade da autoridade de gestio, em colabora-
c¢do com a Comissio e o Estado-Membro e incidira
sobre cada quadro comunitario de apoio e cada inter-
vengdo. Esta avalia¢do sera realizada por um avaliador
independente, apresentada ao Comité de Acompanha-
mento do quadro comunitario de apoio ou da inter-
veng¢do nos termos do n.° 3 do artigo 35.° e seguida-
mente transmitida 4 Comissdo, regra geral, trés anos
apds a aprovagio do quadro comunitario de apoio ou
da interven¢do, o mais tardar até 31 de Dezembro de
2003, tendo em vista a revisio referida no n.° 2 do
artigo 14.°

3. A Comissio analisard a pertinéncia e a qualidade
da avaliagio com base em critérios previamente defini-
dos de comum acordo pela Comissdo e pelo Estado-
-Membro, com vista 4 revisio da intervengdo e a atri-
bui¢do da reserva prevista no artigo 44.°

4. No prolongamento da avaliacdo intercalar, serd
efectuada, até 31 de Dezembro de 2005, uma actuali-
zag¢do dessa avaliagio para cada quadro comunitirio
de apoio e cada intervengdo, a fim de preparar as
intervengdes posteriores.

Artigo 43.°

Avaliacgio ex post

1. A avaliacdo ex post destina-se a dar conta da uti-
lizacdo dos recursos, da eficacia das intervengdes e do
seu impacto, bem como a tirar ensinamentos para a
politica de coesdo econdmica e social, tendo em conta
os resultados da avaliacdo ex ante ja disponiveis. Esta
avaliacdo incide nos factores de éxito ou de insucesso
da execucdo, bem como nas realiza¢des e nos resulta-
dos, incluindo no aspecto da sua sustentabilidade.

2. A avaliagdo ex post & da responsabilidade da
Comissdo, em colabora¢do com o Estado-Membro e a
autoridade de gestdo, incide nas intervengdes e é reali-
zada por avaliadores independentes. Esta avaliacdo

deve estar concluida, o mais tardar, trés anos apds o
termo do periodo de programacio.

CAPITULO IV

RESERVA DE EFICIENCIA

Artigo 44.°

Atribui¢io da reserva de eficiéncia

1. Cada Estado-Membro, em estreita concertagio
com a Comissio, avaliara a titulo de cada objectivo, o
mais tardar até 31 de Dezembro de 2003, a eficiéncia
de cada um dos seus programas operacionais ou docu-
mentos Gnicos de programac¢do com base num namero
reduzido de indicadores de acompanhamento que
reflictam a eficacia, a gestdo e a execugdo financeira e
afiram os resultados intercalares pelos seus objectivos
especificos iniciais.

Esses indicadores serio definidos por cada Estado-
-Membro, em estreita concertagio com a Comissio,
tendo total ou parcialmente em conta uma lista refe-
rencial de indicadores proposta pela Comissdo; serdo
quantificados nos varios relatérios de execu¢do anuais
existentes, bem como no relatério de avalia¢do inter-
calar. Os Estados-Membros sdo responsaveis pela sua
aplicagdo.

2. A meio do periodo, € o mais tardar até 31 de
Marg¢o de 2004, a Comissdo, em estreita concertaciao
com os Estados-Membros em causa, com base em pro-
postas de cada Estado-Membro, tendo em conta as
suas especificidades institucionais e correspondente
programagio, atribuira, a titulo de cada objectivo, as
dotag¢des de autorizac¢do referidas no n.° 5 do artigo 7.°
aos programas operacionais ou aos documentos inicos
de programagido, ou aos seus eixos prioritarios, que
sejam considerados eficientes. Os programas operacio-
nais ou os documentos Gnicos de programacdo serdo
adaptados nos termos dos artigos 14.° ¢ 15.°
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TITULO V

RELATOROS E PUBLICIDADE

Artigo 45.°

Relatorios

1.  Nos termos do artigo 159.° do Tratado, a Comis-
sdo apresentara ao Parlamento Europeu, ao Conselho,
ao Comité Econémico e Social e ao Comité das Regi-
Oes, um relatério trienal sobre os progressos alcanca-
dos na realizagdo da coesdo econdmica e social e sobre
a forma como os Fundos, o Fundo de Coesio, o BEI e
os outros instrumentos financeiros terdo contribuido
para esse efeito. Esse relatério incluird, nomeada-
mente:

a) Um balango dos progressos alcancados na realiza-
¢do da coesio econdmica e social, incluindo a
situacdo e a evolug¢do socioecondémica das regioes,
bem como uma analise dos fluxos de investimentos
directos e dos seus efeitos na situagio do emprego
a nivel comunitario;

b) Um balanco do papel dos Fundos, do Fundo de
Coesio, do BEI e dos outros instrumentos financei-
ros, bem como o impacto das outras politicas
comunitirias ou nacionais, na realizacio deste pro-
cesso;

¢) Eventuais propostas relativas as ac¢des e politicas
comunitirias cuja adop¢do seja conveniente para o
refor¢o da coesdo econémica e social.

2. Todos os anos, antes de 1 de Novembro, a
Comissdo apresentard ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Econémico e Social e ao Comité
das Regioes um relatério sobre a aplicagdo do presente
regulamento durante o ano anterior. Esse relatdrio
incluird, nomeadamente:

a) Um balanc¢o das actividades de cada Fundo, da uti-
lizagdo dos respectivos recursos or¢amentais e da
concentragdio das interven¢bes, bem como um
balanco da utilizacdo dos outros istrumentos finan-
ceiros da competéncia da Comissdo e da concentra-
¢do dos recursos destes Gltimos; esse balanco con-
tera:

— uma reparticdo anual por Estado-Membro das
dotag¢des autorizadas e pagas para cada Fundo,
inclusive a titulo das iniciativas comunitarias,

— uma avalicdo anual das ac¢des inovadoras e da
assisténcia técnica;

b) Um balang¢o da coordena¢io das intervencdes dos
Fundos entre si e com as do BEI e dos outros ins-
trumentos financeiros;

¢) Logo que estejam disponiveis, os resultados da ava-
liagdo, a que se refere o artigo 42.°, incluindo indi-
cagoes relativas a adaptacdo das intervengdes, e no
artigo 43.°, bem como uma avaliacdo da coeréncia
das ac¢bes dos Fundos com as politicas comunita-
rias a que se refere o artigo 12.°%

d) A lista dos grandes projectos que beneficiaram de
uma participag¢io dos Fundos;

e) Os resultados dos controlos efectuados pela Comis-
sdo nos termos do n.° 2 do artigo 38.°, bem como
as li¢oes tiradas desses controlos, incluindo a indi-
cacdo do naimero e do montante das irregularida-
des verificadas e das correc¢des financeiras intro-
duzidas nos termos do n.° 2 do artigo 39.°;

f) Informagdes relativas aos pareceres dos Comités
emitidos nos termos dos artigos 38.° a 51.°

Artigo 46.°

Informacio e publicidade

1. A fim de efectuar a consulta referida no n.° 1 do
o

artigo 15.°, os Estados-Membros assegurardo a publi-
cidade dos planos.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 23.°,
a autoridade de gestdo sera responsavel por assegurar
a publicidade da intervencio e, nomeadamente, por
informar:

a) Os beneficiarios finais potenciais, as organizac¢des
profissionais, os parceiros econémicos e sociais, 0s
organismos para a promocdo da igualdade entre
homens e mulheres e as organiza¢des ndo governa-
mentais interessadas, das possibilidades oferecidas
pela intervengio;

b) A opinido pablica, do papel desempenhado pela
Comunidade a favor da intervencio em causa e
dos seus resultados.

3.  Os Estados-Membros consultario a Comissio e,
nos termos do n.° 2 do artigo 37.°, informa-la-do
anualmente das iniciativas tomadas para os efeitos pre-
vistos nos n.”* 1 e 2 do presente artigo.
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TITULO VI
COMITES

Artigo 47.°

Disposicdes gerais

1. A Comissdo sera assistida por quatro comités na
execucdo do presente regulamento:

a) Comité para o Desenvolvimento e a Reconversio
das Regioes;

b) Comité previsto no artigo 147.° do Tratado;

¢) Comité das Estruturas Agricolas e do Desenvolvi-
mento Rural;

d) Comité do Sector da Pesca e da Aquicultura.

2. Sempre que 0s comités previstos nas alineas a), c)
e d) do n.° 1 exercam fungdes consultivas, de acordo
com o disposto, respectivamente, nos artigos 48.°, 50.°
e 51.°, é aplicavel o seguinte procedimento:

— o representante da Comissdo submeterd a4 aprecia-
¢do do comité um projecto das medidas a tomar,

— 0 comité emitird o seu parecer sobre esse projecto
num prazo que o presidente pode fixar em fun¢io
da urgéncia da questdo, se necessario procedendo a
uma votagao,

— o parecer é exarado em acta; além disso, cada
Estado-Membro tem o direito de solicitar que a
sua posicdo conste da acta,

— a Comissdo tomara na melhor conta o parecer emi-
tido pelo comité. O comité serd por ela informado
do modo como esse parecer foi tomado em consi-
deracio.

3. Sempre que os comités a que se referem as ali-
neas a), c) e d) do n.° 1 exercam fung¢des de gestdo, de
acordo com o disposto, respectivamente, nos
artigos 48.°, 50.° ¢ 51.°, & aplicavel o seguinte procedi-
mento:

— o representante da Comissdo submeterd d aprecia-
¢do do comité um projecto das medidas a tomar,

— 0 comité emitird o seu parecer sobre esse projecto
num prazo que o presidente pode fixar em fun¢io
da urgéncia da questdo. O parecer serd emitido por
maioria, nos termos previstos no n.° 2 do
artigo 205.° do Tratado para a adopg¢do das deci-
sdes que o Conselho é chamado a tomar sob pro-
posta da Comissdo. Nas votagdes no comité, os
votos dos representantes dos Estados-Membros
estdo sujeitos 4 ponderagio definida no artigo atras
referido. O presidente ndo participa na votagio,

— a Comissdo adoptara medidas que sio imediata-
mente aplicaveis. Todavia, se ndo forem conformes
com o parecer emitido pelo comité, essas medidas
serdo imediatamente comunicadas pela Comissio
ao Conselho. Nesse caso:

— a Comissdo pode diferir, por um periodo de um
més, no maximo, a contar da data dessa comu-
nicacdo, a aplicagio da medida que aprovou,

— o Conselho, deliberando por maioria qualifi-
cada, pode tomar uma decisio diferente no
prazo previsto no quarto travessio.

4. A Comissdo submeterd os relatorios previstos no
artigo 45.° 4 apreciagdo dos comités e podera solicitar
o parecer de um comité sobre qualquer questio rela-
tiva as interven¢des dos Fundos que ndo esteja abran-
gida pelo presente titulo. Tal inclui questdes que, em
principio, sio da competéncia de outros comités.

5. Os pareceres de cada comité serdo levados ao
conhecimento dos outros comités referidos no presente
titulo.

6. Cada comité adoptard o seu regulamento
interno.

7. O Parlamento Europeu serd regularmente infor-
mado dos trabalhos dos comités.

Artigo 48.°

Comité para o Desenvolvimento e a Reconversao das
Regides

1. E criado, sob os auspicios da Comissio um
Comité para o Desenvolvimento e a Reconversdo das
Regides, composto por representantes dos Estados-
-Membros e presidido por um representante da Comis-
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sdo. O BEI designard um representante, que nio parti-
cipara nas votagoes.

2.  Este comité exercera fun¢des de gestdo, nos ter-
mos do n.° 3 do artigo 47.°, quando debater as seguin-
tes questoes:

a) As regras de execucdo no n.° 2 do artigo 53.°

No ambito da sua competéncia consultiva, os
outros comités serdo consultados sobre as regras
de execucio acima mencionadas, na medida em
que estas lhes digam respeito;

b) As regras de execugdo referidas no artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 1261/1999 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 21 de Junho de 1999,
relativo ao Fundo Europeu de Desenvolvimento
Regional (FEDER) (1);

c) As orientacbes relacionadas com as iniciativas
comunitarias previstas no n.° 1, alineas a)

(«INTERREG») e b) (URBAN) do artigo 20.°;

d) As orientacdes relativas aos diferentes tipos de
ac¢des inovadoras previstas em aplicacio do
artigo 22.°, no caso de uma participagio do
FEDER.

3.  Este comité exercera fungdes consultivas, nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 47.°, quando debater as
seguinte questdes:

a) Elaborac¢do e revisio da lista das zonas elegiveis a
titulo do objectivo n.° 2;

b) Quadros comunitarios de apoio e respectivas infor-
macdes constantes dos documentos Gnicos de pro-
gramagdo, a titulo dos objectivos n.° 1 e n.° 2;

¢) Tipos de medidas de assisténcia técnica previstas
no artigo 23.°, no caso de participa¢io do FEDER;

d) Qualquer outra questio relativa aos artigos 20.° a
22.°

Artigo 49.°

Comité previsto no artigo 147.° do Tratado

1. O Comité previsto no artigo 147.° do Tratado
sera composto por dois representantes do Governo,

(') Ver a pagina 43 do presente Jornal Oficial.

dois representantes das organizag¢des de trabalhadores
e dois representantes das organizagbes patronais de
cada Estado-Membro. O membro da Comissdo encar-
regado da presidéncia pode delegar essa fun¢io num
alto funcionério da Comissao.

Serd nomeado um suplente por cada Estado-Membro,
para cada uma das categorias referidas no primeiro
paragrafo. Na auséncia de um ou dos dois membros, o
suplente participa de pleno direito nas deliberacdes.

Os membros e os suplentes serdo nomeados pelo Con-
selho, sob proposta da Comissdo, por um periodo de
trés anos. Podem ser reconduzidos nas suas fungdes. O
Conselho esforgar-se-4 por assegurar, na composi¢ao
do comité, uma representag¢do equitativa dos diferentes
grupos interessados. Para os pontos da ordem do dia
que lhe dizem respeito, o BEI designard um represen-
tante, que ndo participara nas votagdes.

2. O comité:

a) Emitird parecer sobre os projectos de decisdes da
Comissdo respeitantes aos documentos Gnicos de
programacio e aos quadros comunitarios de apoio
a titulo do objectivo n.° 3, assim como sobre os
quadros comunitarios de apoio e respectivas infor-
macdes constantes dos documentos Gnicos de pro-
gramagdo, a titulo dos objectivos n.° 1 e n.° 2, no
caso de participag¢do do FSE;

b) Emitird parecer sobre as regras de execucdo referi-
das no n.° 2 do artigo 53.°;

c) Sera consultado sobre as regras de execugdo referi-
das no artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 1262/
/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
21 de Junho de 1999, relativo ao Fundo Social
Europeu (FSE) (2);

d) Emitird parecer sobre os projectos de orientagdes
da Comissdo respeitantes a iniciativa comunitaria
prevista no n.° 1, alinea d), do artigo 20.°
(«EQUALD>) e aos diferentes tipos de ac¢des inova-
doras no Ambito do artigo 22.°, no caso de partici-
pacdo do FSE. A Comissdo pode igualmente sub-
meter ao comité outras questdes na acep¢do dos
artigos 20.° a 22.°;

e) Sera consultado sobre os tipos de medidas de assis-
téncia técnica previstas no artigo 23.°, no caso de
participag¢do do FSE.

(3) Ver a pagina 48 do presente Jornal Oficial.
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3.  Os pareceres do comité serio aprovados por
maioria absoluta dos votos validamente expressos. A
Comissdo informara o comité do modo como os seus
pareceres foram tomados em consideracio.

Artigo 50.°

Comité das Estruturas Agricolas e do Desenvolvimento
Rural

1. E criado, sob os auspicios da Comissio, um
Comité das Estruturas Agricolas e do Desenvolvimento
Rural, composto por representantes dos Estados-Mem-
bros e presidido pelo representante da Comissdo. O
BEI designara um representante, que ndo participara
nas votacgoes.

2.  Este comité exercera funcdes de gestdo, nos ter-
mos do n.° 3 do artigo 47.°, quando debater as seguin-
tes questoes:

a) As regras de execu¢do e as normas transitorias a
que se referem os artigos 34.°, 50.° e 53.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1257/1999;

b) As orientacdes relativas d iniciativa comunitaria
prevista no n.° 1, alinea c), do artigo 20.° («LEA-
DER»).

3.  Este comité exercera fungdes consultivas, nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 47.°, quando debater as seguin-
tes questoes:

a) Elaboragio e revisio da lista das zonas elegiveis a
titulo do objectivo n.° 2;

b) Parte das intervencdes relativa as estruturas agrico-
las e ao desenvolvimento rural incluidas nos pro-
jectos de decisdes da Comissio respeitantes aos
quadros comunitarios de apoio e respectivas infor-
magdes constantes dos documentos tGnicos de pro-
gramacdo, para as regides abrangidas pelos objecti-
vos n.° 1 e n.° 2;

c) Regras de execucdo referidas no n.° 2 do
artigo 53.°%

d) Tipos de medidas de assisténcia técnica previstas
no artigo 23.°, no caso de participagio do
FEOGA;

e) Qualquer outra questio relativa aos artigos 20.°
a22.°

Artigo 51.°

Comité do Sector da Pesca e da Aquicultura

1. E criado junto da Comissio um Comité do Sec-
tor da Pesca e da Aquicultura, composto por represen-
tantes dos Estados-Membros e presidido por um repre-
sentante da Comissdo. O BEI designara um represen-
tante, que ndo participara nas votagoes.

2.  Este comité exercerd fungdes de gestdo, nos ter-
mos do n.° 3 do artigo 47.°, quando debater as seguin-
tes questoes:

a) As regras de execugdo referidas no artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 1263/1999;

b) As orientacdes relativas aos diferentes tipos de
ac¢bes inovadoras previstas em aplicagio do
artigo 22.°, no caso de uma participagio do IFOP.

3.  Este comité exercera fungbes consultivas, nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 47.°, quando debater as
seguinte questoes:

a) Elaboragdo e revisio da lista de zonas elegiveis a
titulo do objectivo n.° 2;

b) Parte das intervengdes relativa ds estruturas da
pesca incluidas no projecto de decisio da Comissio
respeitantes aos quadros comunitarios de apoio e
respectivas informagdes constantes dos documentos
anicos de programacio a titulo do objectivo n.° 1;

c) Regras de execucdo referidas no n.° 2 do
artigo 53.%

d) Tipos de medidas de assisténcia técnica previstas
no artigo 23.°, no caso de participagio do [FOP;

e) Qualquer outra questio relativa ao artigo 22.°
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TITULO VII

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 52.°

Disposicdes transitorias

1. O presente regulamento nio prejudica a prosse-
cugdo nem a alteragdo, incluindo a supressio total ou
parcial, de uma intervencdo aprovada pelo Conselho
ou pela Comissdo com base nos Regulamentos (CEE)
n.° 2052/88 e (CEE) n.° 4253/88 e em qualquer outra
legislacio aplicavel a essa intervencdo em 31 de
Dezembro de 1999.

2. Os pedidos destinados a obter uma participacdo
dos Fundos para interven¢des apresentadas ao abrigo
dos Regulamentos (CEE) n.° 2052/88 e (CEE)
n.° 4253/88 serdo analisados e aprovados pela Comis-
sd0, o mais tardar até 31 de Dezembro de 1999, com
base nos referidos regulamentos.

3. Ao estabelecer os quadros comunitarios de apoio
e as intervengdes, a Comissdo terd em conta todas as
acgdes ja aprovadas pelo Conselho ou por ela propria
antes da entrada em vigor do presente regulamento e
que tenham qualquer incidéncia financeira durante o
periodo abrangido pelos quadros e intervengdes. Essas
acgdes ndo estdo sujeitas ao disposto no n.° 2 do
artigo 30.°

4. Em derroga¢io da data prevista no n.° 2 do
artigo 30.°, pode ser considerada elegivel para a parti-
cipacdo dos Fundos a partir de 1 de Janeiro de 2000
uma despesa efectivamente paga, em relacdo a4 qual a
Comissdo tenha recebido, entre 1 de Janeiro e 30 de
Abril de 2000, um pedido de interven¢do que satisfaga
todas as condicdes previstas no presente regulamento.

5. As partes dos montantes autorizados para as ope-
racdes ou programas decididos pela Comissio antes de
1 de Janeiro de 1994 que nio tenham sido objecto de
um pedido de pagamento definitivo 4 Comissio até 31
de Marg¢o de 2001 serdo por esta automaticamente
anuladas o mais tardar em 30 de Setembro de 2001 e
dardo lugar ao reembolso dos montantes indevidos,
sem prejuizo das operagdes ou programas que sejam
objecto de suspensdo por motivo judicial.

As partes dos montantes autorizados para os progra-
mas decididos pela Comissio entre 1 de Janeiro de
1994 e 31 de Dezembro de 1999 que nio tenham sido
objecto de um pedido de pagamento definitivo a
Comissdo até 31 de Marco de 2003 serdo por esta
automaticamente anuladas o mais tardar em 30 de
Setembro de 2003 e dario lugar ao reembolso dos
montantes indevidos, sem prejuizo das operagbes ou

programas que sejam objecto de suspensdo por motivo
judicial.

Artigo 53.°

Regras de execugio

1. A Comissdo é encarregada de execu¢do do pre-
sente regulamento.

2. A Comissdo adoptara as regras de execu¢io dos
artigos 30.°, 33.°, 38.°, 39.° e 46.°, nos termos do
n.° 2, alinea a), do artigo 48.° A Comissio adoptara
também outras regras de execu¢do do presente regula-
mento, segundo o mesmo procedimento e sempre que
tal se revele necessario em circunstancias imprevistas.

Artigo 54.°

Revogacao

Os Regulamentos (CEE) n.° 2052/88 e (CEE) n.® 4253/
/88 sdo revogados com efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2000, sem prejuizo do disposto no n.° 1 do
artigo 52.°

Todas as referéncias aos regulamentos revogados
devem entender-se como sendo feitas ao presente regu-
lamento.

Artigo 55.°

Clausula de reexame

O Conselho reexaminara o presente regulamento, sob
proposta da Comissdo, o mais tardar até 31 de
Dezembro de 2006.

O Conselho deliberara sobre essa proposta nos termos
do artigo 161.° do Tratado.
Artigo 56.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor trés dias apds
a sua publica¢cdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

Os artigos 28.°, 31.° e 32.° sdo aplicaveis a partir de

1 de Janeiro de 2000.
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O presente regulamento & obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-Membros.

Feito no Luxemburgo, em 21 de Junho de 1999.

Pelo Conselho
O Presidente
G. VERHEUGEN
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ANEXO

FUNDOS ESTRUTURAIS

Reparticdo anual dos recursos para autoriza¢ao para 2000-2006

(referida no n.° 1 do artigo 7.°)

(milbdes de euros — pregos de 1999)

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

29430 28 840 28250 27670 27080 27080 26 660




